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▼C1 
NARIADENIE RADY (EÚ) 2024/2642 

z 8. októbra 2024 

o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na destabilizačné činnosti 
Ruska 

▼B 

Článok 1 

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov: 

a) „nárok“ je každý nárok bez ohľadu na to, či je uplatnený v súdnom 
konaní, vznesený pred dátumom nadobudnutia účinnosti tohto naria­
denia alebo po ňom na základe zmluvy alebo transakcie alebo v súvi­
slosti s nimi, a najmä: 

i) nárok na splnenie akéhokoľvek záväzku vyplývajúceho zo 
zmluvy alebo z transakcie alebo súvisiaceho s nimi; 

ii) nárok na predĺženie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, 
finančnej záruky alebo odškodnenia v akejkoľvek forme; 

iii) nárok na kompenzáciu v súvislosti so zmluvou alebo 
transakciou; 

iv) protinárok; 

v) nárok na uznanie alebo výkon rozsudku, arbitrážneho rozhod­
nutia alebo rovnocenného rozhodnutia vrátane doložky vykona­
teľnosti, bez ohľadu na to, kde boli vynesené alebo vydané; 

b) „zmluva alebo transakcia“ je každá transakcia v akejkoľvek forme 
a podľa akéhokoľvek uplatniteľného práva, či už pozostáva z jednej 
alebo viacerých zmlúv či podobných záväzkov uzatvorených medzi 
rovnakými alebo rôznymi stranami; na uvedený účel pojem 
„zmluva“ zahŕňa dlhopis, záruku alebo zabezpečenie, najmä 
finančnej povahy, a úver, právne nezávislý alebo závislý, ako aj 
akékoľvek súvisiace ustanovenie vznikajúce na základe tejto transak­
cie alebo v súvislosti s ňou; 

c) „príslušné orgány“ sú príslušné orgány členských štátov, ako sa 
uvádzajú na webových stránkach uvedených v prílohe II; 

d) „hospodárske zdroje“ sú aktíva každého druhu, hmotné aj nehmotné, 
hnuteľné aj nehnuteľné, ktoré nie sú finančnými prostriedkami, ale 
možno ich použiť na získanie finančných prostriedkov, tovaru alebo 
služieb; 

e) „zmrazenie hospodárskych zdrojov“ je zabránenie využívaniu hospo­
dárskych zdrojov na získanie finančných prostriedkov, tovaru alebo 
služieb akýmkoľvek spôsobom, ktorý zahŕňa okrem iného ich predaj, 
prenájom alebo založenie; 

▼B
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f) „zmrazenie finančných prostriedkov“ je zabránenie akémukoľvek 
pohybu, prevodu, úprave, použitiu finančných prostriedkov, prístupu 
k nim alebo manipulácii s nimi, ktoré by viedli k akejkoľvek zmene 
ich objemu, výšky, umiestnenia, vlastníctva, držby, charakteru, 
miesta určenia alebo k inej zmene, ktorá by umožnila dané finančné 
prostriedky použiť, vrátane správy portfólií; 

g) „finančné prostriedky“ sú finančné aktíva a výhody každého druhu, 
ktoré zahŕňajú, nie však výlučne: 

i) hotovosť, šeky, peňažné pohľadávky, zmenky, peňažné 
poukážky a iné platobné nástroje; 

ii) vklady vo finančných inštitúciách alebo iných subjektoch, 
zostatky na účtoch, pohľadávky a dlhopisy; 

iii) verejne a súkromne obchodované cenné papiere a dlhové 
nástroje vrátane akcií a majetkových podielov, certifikátov 
zastupujúcich cenné papiere, dlhopisov, dlhových cenných 
papierov, warrantov, dlhopisov s fixným výnosom a zmlúv 
o derivátoch; 

iv) úroky, dividendy alebo iné príjmy z aktív alebo hodnotu akumu­
lovanú alebo vytváranú aktívami; 

v) úvery, práva na započítanie pohľadávok, záruky, záruky na 
plnenie alebo iné finančné prísľuby; 

vi) akreditívy, nákladné listy, kúpne zmluvy; 

vii) dokumenty preukazujúce podiel na finančných prostriedkoch 
alebo finančných zdrojoch; 

h) „územie Únie“ je územie členských štátov, na ktoré sa vzťahuje 
Zmluva o Európskej únii podľa podmienok v nej stanovených, 
vrátane ich vzdušného priestoru. 

▼M2 

Článok 1a 

1. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo sa zapájať do akejkoľvek 
transakcie týkajúcej sa akéhokoľvek hmotného majetku, ako sú plavidlá, 
lietadlá, nehnuteľnosti, prístavy, letiská a fyzické prvky digitálnych 
a komunikačných sietí, ako sa uvádza v prílohe III, alebo ktorá s ním 
súvisí. 

2. Zoznam v prílohe III zahŕňa hmotný majetok, ktorý: 

a) sa používa činnosti destabilizačného charakteru, ktoré ohrozujú alebo 
poškodzujú kritickú infraštruktúru vrátane podmorskej infraštruktúry, 
pričom tieto činnosti možno pripísať vláde Ruskej federácie alebo 
z nich má táto vláda prospech; 

b) sa používa na činnosti destabilizačného charakteru, ktorými sa poru­ 
šujú vnútroštátne, európske alebo medzinárodné predpisy v oblasti 
leteckej, námornej alebo pozemnej dopravy, pričom tieto činnosti 
možno pripísať vláde Ruskej federácie alebo z nich má táto vláda 
prospech; 

▼B
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c) sa používa na činnosti destabilizačnej povahy vrátane špionáže 
a sledovania, prepravy zbraní alebo vojenského vybavenia a perso­
nálu, manipulácie s informáciami a zasahovania do nich, pričom tieto 
činnosti možno pripísať vláde Ruskej federácie alebo z nich má táto 
vláda prospech; 

d) je vlastnený, prenajatý alebo prevádzkovaný fyzickými alebo práv­
nickými osobami, subjektmi alebo orgánmi uvedenými 
v prílohe I alebo ktorý sa inak používa v mene takýchto osôb, 
subjektov alebo orgánov, na ich účet, v súvislosti s nimi alebo 
v ich prospech. 

3. Zákaz uvedený v odseku 1 sa neuplatňuje na transakcie na účely 
bezpečnosti námornej alebo leteckej dopravy, alebo potrebné na huma­
nitárne účely alebo na naliehavé zabránenie alebo zmiernenie udalosti, 
ktorá môže mať vážny a významný vplyv na ľudské zdravie a bezpeč­
nosť alebo na životné prostredie, alebo ako reakcia na prírodné 
katastrofy. 

4. Zákaz uvedený v odseku 1 sa neuplatňuje na transakcie potrebné 
na uznanie alebo výkon rozsudku alebo rozhodcovského rozsudku vyda­
ného v členskom štáte, ani na účely vyšetrovania porušení ustanovení 
tohto nariadenia alebo inej nezákonnej činnosti. 

5. Odchylne od odseku 1 môžu príslušné orgány členského štátu 
povoliť transakcie, ktoré sa týkajú hmotného majetku uvedeného 
v prílohe III, alebo s ktorým súvisia, za podmienok, ktoré považujú 
za vhodné, a to po tom, ako rozhodnú podľa jednotlivého prípadu, že 
daná transakcia je nevyhnutne potrebná na akýkoľvek účel, ktorý je 
v súlade s cieľmi tohto nariadenia. 

Dotknutý členský štát informuje ostatné členské štáty a Komisiu o všet­
kých udelených povoleniach do dvoch týždňov odo dňa udelenia 
povolenia. 

Článok 1b 

1. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo sa zapájať do akejkoľvek 
transakcie s: 

a) právnickou osobou, subjektom alebo orgánom usadenými mimo 
Únie, ktoré sú úverovou alebo finančnou inštitúciou alebo subjektom 
poskytujúcim služby kryptoaktív, ktoré sú zapojené do transakcií, 
ktoré priamo alebo nepriamo uľahčujú činnosti uvedené v článku 2 
ods. 3 alebo inak podporujú osoby, subjekty alebo orgány zapojené 
do činností uvedených v článku 2 ods. 3, ako sa uvádza v prílohe IV 
k tomuto nariadeniu; 

b) právnickou osobou, subjektom alebo orgánom, ktoré poskytujú tech­
nickú alebo operačnú pomoc fyzickým alebo právnickým osobám, 
subjektom alebo orgánom zapojeným do činností uvedených 
v článku 2 ods. 3, ako sa uvádza v prílohe IV k tomuto nariadeniu. 

▼M2
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2. Zákaz uvedený v odseku 1 sa nevzťahuje na transakcie, ktoré sú: 

a) potrebné na vývoz, predaj, dodávku, transfer alebo prepravu farma­
ceutických, lekárskych alebo poľnohospodárskych a potravinových 
výrobkov vrátane pšenice a hnojív; 

b) nevyhnutne potrebné na zabezpečenie prístupu k súdnym, správnym 
alebo arbitrážnym konaniam v členskom štáte, ako aj na uznanie 
alebo výkon rozsudku alebo rozhodcovského rozsudku vydaného 
v členskom štáte za predpokladu, že takéto transakcie sú v súlade 
s cieľmi tohto nariadenia a rozhodnutia Rady (SZBP) 2024/2643 ( 1 ); 
alebo 

c) potrebné na humanitárne účely, ako je poskytovanie alebo uľahčenie 
poskytovania pomoci vrátane zdravotníckeho materiálu a potravín, 
alebo na presun humanitárnych pracovníkov a súvisiacu pomoc 
alebo na evakuácie. 

Článok 1c 

1. Prevádzkovateľom sa zakazuje vysielať alebo umožňovať, uľah­ 
čovať alebo inak prispievať k vysielaniu akéhokoľvek obsahu právnic­
kými osobami, subjektmi alebo orgánmi uvedenými v prílohe V, a to aj 
prenosom alebo distribúciou akýmikoľvek prostriedkami, ako napríklad 
káblom, satelitom, IP-TV, poskytovateľmi internetových služieb, inter­
netovými platformami alebo aplikáciami na zdieľanie videí, či už 
novými alebo predinštalovanými. 

2. Akákoľvek licencia na vysielanie alebo dohoda o povolení, 
prenose alebo distribúcii s právnickými osobami, subjektmi alebo 
orgánmi uvedenými v prílohe V sa pozastavuje. 

3. Zakazuje sa reklama na produkty alebo služby v akomkoľvek 
obsahu, ktorý vytvárajú alebo vysielajú právnické osoby, subjekty 
alebo orgány uvedené v prílohe V, a to aj prostredníctvom prenosu 
alebo distribúcie ktorýmkoľvek z prostriedkov uvedených v odseku 1 
tohto článku. 

▼B 

Článok 2 

1. Všetky finančné prostriedky a hospodárske zdroje, ktoré patria 
akejkoľvek fyzickej alebo právnickej osobe, subjektu alebo orgánu 
uvedeným v prílohe I, alebo ktoré táto fyzická alebo právnická osoba, 
subjekt alebo orgán vlastnia, majú v držbe alebo kontrolujú, sa zmrazia. 

2. Fyzickým alebo právnickým osobám, subjektom alebo orgánom 
uvedeným v prílohe I, a ani v ich prospech, sa priamo ani nepriamo 
nesprístupnia žiadne finančné prostriedky ani hospodárske zdroje. 

▼M2 
3. Príloha I zahŕňa fyzické alebo právnické osoby, subjekty alebo 
orgány, ktoré: 

▼M2 

( 1 ) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2024/2643 z 8. októbra 2024 o reštriktívnych 
opatreniach vzhľadom na destabilizačné činnosti Ruska (Ú. v. EÚ L, 2024/2643, 
9.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2643/oj).
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a) sú zodpovedné za činnosti alebo politiky pripísateľné vláde Ruskej 
federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, 
stabilitu alebo bezpečnosť v Únii alebo v jednom či viacerých jej 
členských štátoch, v medzinárodnej organizácii alebo v tretej krajine, 
alebo ktoré narúšajú alebo ohrozujú zvrchovanosť alebo nezávislosť 
jedného alebo viacerých jej členských štátov alebo tretej krajiny, 
takéto činnosti alebo politiky vykonávajú, podporujú, majú z nich 
prospech, sú do nich zapojené alebo ich uľahčujú, a to prostredníc­
tvom ktorejkoľvek z týchto činností: 

i) plánovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykonávanie, 
podpora alebo iné uľahčovanie marenia alebo podkopávania 
demokratického politického procesu alebo verejného poriadku 
a bezpečnosti, a to aj marením alebo podkopávaním konania 
volieb alebo pokusom o destabilizáciu alebo zvrhnutie ústav­
ného poriadku; 

ii) plánovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykonávanie, 
podpora alebo iné uľahčovanie násilných demonštrácií; 

iii) plánovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykonávanie, 
podpora alebo iné uľahčovanie činov fyzického alebo nefyzic­
kého násilia vrátane činností zameraných na umlčanie, zastra­ 
šovanie, nátlak alebo vynucovanie odvetných opatrení voči 
osobám, ktoré kritizujú činnosti alebo politiky Ruskej federácie; 

iv) plánovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykonávanie, 
podpora alebo iné uľahčovanie využívania manipulácie s infor­
máciami a rušenia informácií; 

v) plánovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykonávanie, 
podpora alebo iné uľahčovanie akýchkoľvek činností zamera­
ných na fungovanie demokratických inštitúcií, hospodárskych 
činností alebo služieb verejného záujmu, a to aj neoprávneným 
vstupom na územie členského štátu vrátane jeho vzdušného 
priestoru, alebo zameraných na zasahovanie, poškodenie alebo 
zničenie kritickej infraštruktúry vrátane podmorskej infraštruk­
túry, a to aj sabotážnymi alebo škodlivými kybernetickými 
činnosťami v rámci hybridných činností; 

vi) plánovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykonávanie, 
podpora alebo iné uľahčovanie inštrumentalizácie migrantov, 
ako sa uvádza v článku 1 ods. 4 písm. b) nariadenia (EÚ) 
2024/1359; 

vii) využívanie ozbrojeného konfliktu, nestability alebo neistoty, 
a to aj prostredníctvom nezákonného využívania prírodných 
zdrojov a voľne žijúcich živočíchov a rastlín alebo obchodo­
vania s nimi v tretej krajine; 

viii) podnecovanie, podpora alebo iné uľahčovanie násilného konf­
liktu v tretej krajine; 

b) sú spojené s fyzickými alebo právnickými osobami, subjektmi alebo 
orgánmi uvedenými v písmene a); 

c) podporujú fyzické alebo právnické osoby, subjekty alebo orgány 
zapojené do činností uvedených v písmene a). 

▼M2
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Článok 3 

1. Odchylne od článku 2 ods. 1 a 2 môžu príslušné orgány povoliť 
uvoľnenie určitých zmrazených finančných prostriedkov alebo hospo­
dárskych zdrojov alebo sprístupnenie určitých finančných prostriedkov 
alebo hospodárskych zdrojov za takých podmienok, ktoré považujú za 
vhodné, po tom, ako určia, že dané finančné prostriedky alebo hospo­
dárske zdroje sú: 

a) nevyhnutné na uspokojenie základných potrieb fyzických alebo práv­
nických osôb, subjektov alebo orgánov uvedených v prílohe I a nezao­
patrených rodinných príslušníkov týchto fyzických osôb vrátane 
platieb za potraviny, nájom alebo hypotéku, lieky a lekárske ošet­
renie, úhrady daní, poistného a poplatkov za verejnoprospešné 
služby; 

b) určené výlučne na úhradu primeraných honorárov alebo náhradu 
výdavkov, ktoré vznikli v súvislosti s poskytovaním právnych 
služieb; 

c) určené výlučne na úhradu poplatkov alebo nákladov na služby 
spojené s bežným vedením alebo správou zmrazených finančných 
prostriedkov alebo hospodárskych zdrojov; 

d) potrebné na mimoriadne výdavky pod podmienkou, že príslušný 
orgán oznámil príslušným orgánom ostatných členských štátov 
a Komisii aspoň dva týždne pred udelením povolenia dôvody, na 
základe ktorých sa domnieva, že by osobitné povolenie malo byť 
udelené; 

e) určené na úhradu na účet alebo z účtu diplomatickej alebo konzu­
lárnej misie alebo medzinárodnej organizácie, ktorá požíva imunity 
v súlade s medzinárodným právom, pokiaľ sa takéto platby majú 
použiť na oficiálne účely diplomatickej alebo konzulárnej misie 
alebo medzinárodnej organizácie; 

f) potrebné na fungovanie diplomatických a konzulárnych zastúpení 
Únie a členských štátov alebo partnerských krajín v Rusku vrátane 
delegácií, veľvyslanectiev a misií alebo medzinárodných organizácií 
v Rusku, ktoré požívajú výsady v súlade s medzinárodným právom, 
alebo 

g) potrebné na poskytovanie elektronických komunikačných služieb 
telekomunikačnými operátormi Únie, a na poskytovanie súvisiacich 
zariadení a služieb, ktoré sú potrebné na prevádzku, údržbu a bezpeč­
nosť takýchto elektronických komunikačných služieb. 

2. Dotknutý členský štát informuje ostatné členské štáty a Komisiu 
o všetkých povoleniach udelených podľa odseku 1 do dvoch týždňov od 
vydania povolenia. 

▼B
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Článok 4 

1. Článok 2 ods. 1 a 2 sa nevzťahuje na poskytovanie, spracovanie 
alebo vyplácanie finančných prostriedkov, iných finančných aktív alebo 
hospodárskych zdrojov ani na poskytovanie tovaru a služieb, ktoré sú 
potrebné na zabezpečenie včasného poskytnutia humanitárnej pomoci 
alebo na podporu iných činností, ktorými sa podporujú základné ľudské 
potreby, ak takúto pomoc poskytujú a takéto iné činnosti vykonávajú: 

a) Organizácia Spojených národov (OSN) vrátane jej programov, 
fondov a iných subjektov a orgánov, ako aj jej špecializované agen­
túry a súvisiace organizácie; 

b) medzinárodné organizácie; 

c) humanitárne organizácie so statusom pozorovateľa na Valnom zhro­
maždení OSN a členovia týchto humanitárnych organizácií; 

d) bilaterálne alebo multilaterálne financované mimovládne organizácie, 
ktoré sa zúčastňujú na plánoch humanitárnej reakcie OSN, plánoch 
reakcie OSN týkajúcich sa utečencov, iných výzvach OSN alebo 
humanitárnych zoskupeniach koordinovaných Úradom OSN pre 
koordináciu humanitárnych záležitostí; 

e) organizácie a agentúry, ktorým Únia udelila osvedčenie o humani­
tárnom partnerstve alebo ktoré členský štát potvrdil alebo uznal 
v súlade s vnútroštátnymi postupmi; 

f) špecializované agentúry členských štátov alebo 

g) zamestnanci, príjemcovia grantov, dcérske spoločnosti alebo imple­
mentujúci partneri subjektov uvedených v písmenách a) až f), a to 
vtedy, keď konajú v tomto postavení, a v rozsahu, v akom v tomto 
postavení konajú. 

2. Oslobodenie stanovené v odseku 1 sa nevzťahuje na fyzické alebo 
právnické osoby, subjekty ani orgány označené v prílohe I hviezdičkou. 

3. Bez toho, aby bol dotknutý odsek 1, a odchylne od článku 2 ods. 1 
a 2 môžu príslušné orgány členského štátu za podmienok, ktoré uznajú 
za vhodné, povoliť uvoľnenie určitých zmrazených finančných 
prostriedkov alebo hospodárskych zdrojov alebo sprístupnenie určitých 
finančných prostriedkov alebo hospodárskych zdrojov, a to po tom, ako 
rozhodnú, že poskytnutie takýchto finančných prostriedkov alebo hospo­
dárskych zdrojov je potrebné na zabezpečenie včasného poskytnutia 
humanitárnej pomoci alebo na podporu iných činností, ktorými sa 
podporujú základné ľudské potreby. 

▼B
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4. Ak relevantný príslušný orgán nevydá do piatich pracovných dní 
odo dňa prijatia žiadosti o povolenie podľa odseku 1 zamietavé rozhod­
nutie, žiadosť o informácie alebo oznámenie o dodatočnom čase, 
uvedené povolenie sa považuje za udelené. 

5. Dotknutý členský štát informuje ostatné členské štáty a Komisiu 
o každom povolení udelenom podľa tohto článku do štyroch týždňov po 
udelení takéhoto povolenia. 

Článok 5 

1. Odchylne od článku 2 ods. 1 môžu príslušné orgány povoliť 
uvoľnenie určitých zmrazených finančných prostriedkov alebo hospo­
dárskych zdrojov, ak sú splnené tieto podmienky: 

a) na finančné prostriedky alebo hospodárske zdroje sa vzťahuje arbi­
trážne rozhodnutie vydané pred dátumom zaradenia fyzických alebo 
právnických osôb, subjektov alebo orgánov uvedených v článku 2 do 
zoznamu v prílohe I alebo súdne či správne rozhodnutie vydané 
v Únii, alebo súdne rozhodnutie vykonateľné v dotknutom členskom 
štáte pred uvedeným dátumom alebo po ňom; 

b) finančné prostriedky alebo hospodárske zdroje sa použijú výlučne na 
uspokojenie nárokov zabezpečených takýmto rozhodnutím alebo 
uznaných za platné v takomto rozhodnutí, a to v rámci obmedzení 
stanovených uplatniteľnými zákonmi a právnymi predpismi, ktorými 
sú upravené práva osôb s takýmito nárokmi; 

c) rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo právnickej osoby, 
subjektu alebo orgánu, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe I a 

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejným poriadkom 
v dotknutom členskom štáte. 

2. Dotknutý členský štát informuje ostatné členské štáty a Komisiu 
o všetkých povoleniach udelených podľa odseku 1 do dvoch týždňov od 
vydania povolenia. 

Článok 6 

1. Odchylne od článku 2 ods. 1 a pod podmienkou, že platba, ktorú 
uskutočnila fyzická alebo právnická osoba, subjekt alebo orgán uvedené 
v zozname v prílohe I, je splatná na základe zmluvy alebo dohody, 
ktorú dotknutá fyzická alebo právnická osoba, subjekt alebo orgán 
uzavreli, alebo záväzku, ktorý dotknutej fyzickej alebo právnickej 
osobe, subjektu alebo orgánu vznikol pred dátumom, keď daná fyzická 
alebo právnická osoba, subjekt alebo orgán boli zaradené do zoznamu 
v prílohe I, môžu príslušné orgány za podmienok, ktoré uznajú za 
vhodné, povoliť uvoľnenie určitých zmrazených finančných 
prostriedkov alebo hospodárskych zdrojov za predpokladu, že dotknutý 
príslušný orgán určil, že: 

a) finančné prostriedky alebo hospodárske zdroje sa použijú na platbu, 
ktorú uskutočnia fyzické alebo právnické osoby, subjekty alebo 
orgány uvedené v prílohe I, a 

▼B
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b) platba nie je v rozpore s článkom 2 ods. 2 

2. Dotknutý členský štát informuje ostatné členské štáty a Komisiu 
o všetkých povoleniach udelených podľa odseku 1 do dvoch týždňov od 
vydania povolenia. 

Článok 7 

1. Článok 2 ods. 2 nebráni pripisovaniu platieb na zmrazené účty 
finančnými alebo úverovými inštitúciami, ktoré prijmú finančné 
prostriedky prevedené tretími stranami na účet fyzickej alebo právnickej 
osoby, subjektu alebo orgánu uvedených v zozname pod podmienkou, 
že každé takéto pripísanie na účet sa tiež zmrazí. Finančná alebo 
úverová inštitúcia o všetkých takýchto transakciách bezodkladne infor­
muje dotknutý príslušný orgán. 

2. Článok 2 ods. 2 sa neuplatňuje, ak sa na zmrazené účty pripisujú: 

a) úroky alebo iné výnosy z týchto účtov; 

b) platby splatné na základe zmlúv, dohôd alebo záväzkov, ktoré sa 
uzavreli alebo ktoré vznikli pred dátumom, keď fyzická alebo práv­
nická osoba, subjekt alebo orgán uvedené v článku 2 boli zaradené 
do zoznamu v prílohe I, alebo 

c) platby splatné na základe súdnych, správnych alebo arbitrážnych 
rozhodnutí vydaných v členskom štáte alebo vykonateľných 
v dotknutom členskom štáte; ak sú všetky takéto úroky, iné výnosy 
a platby zmrazené v súlade s článkom 2 ods. 1 

Článok 8 

1. Fyzické a právnické osoby, subjekty a orgány: 

a) okamžite poskytnú každú informáciu, ktorá by uľahčila plnenie tohto 
nariadenia, ako napríklad údaje o účtoch a sumách zmrazených 
podľa článku 2 ods. 1, príslušnému orgánu členského štátu, v ktorom 
majú sídlo alebo sú umiestnené, a odovzdajú takéto informácie 
Komisii buď priamo alebo prostredníctvom členského štátu a 

b) spolupracujú s príslušným orgánom pri overovaní informácií uvede­
ných v písmene a). 

2. Odsek 1 sa uplatňuje s výhradou vnútroštátnych alebo iných uplat­
niteľných pravidiel týkajúcich sa dôvernosti informácií, ktoré majú 
k dispozícii justičné orgány, a v súlade s rešpektovaním dôvernosti 
komunikácie medzi advokátmi a ich klientmi, ktorá je zaručená 
v článku 7 Charty základných práv Európskej únie. Na tento účel takáto 
komunikácia zahŕňa komunikáciu týkajúcu sa právneho poradenstva 
poskytovaného inými certifikovanými odborníkmi, ktorí sú podľa 
vnútroštátneho práva oprávnení zastupovať svojich klientov v súdnych 
konaniach, pokiaľ sa takéto právne poradenstvo poskytuje v súvislosti 
s prebiehajúcimi alebo budúcimi súdnymi konaniami. 

▼B
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3. Akékoľvek dodatočné informácie, ktoré získala Komisia priamo, 
sa sprístupnia členským štátom. 

4. Akékoľvek informácie poskytnuté alebo získané v súlade s týmto 
článkom sa použijú výlučne na účely, na ktoré boli poskytnuté alebo 
získané. 

5. Príslušné orgány členských štátov vrátane orgánov presadzovania 
práva, colných orgánov v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 952/2013 ( 1 ), príslušných orgánov v zmysle nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 ( 2 ), smernice Európ­
skeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 ( 3 ) a smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/65/EÚ ( 4 ), ako aj správcov úradných registrov, 
v ktorých sa registrujú fyzické osoby, právnické osoby, subjekty 
a orgány, ako aj nehnuteľnosti a hnuteľný majetok, bezodkladne spra­
cúvajú informácie vrátane osobných údajov a, ak je to potrebné, vrátane 
informácií uvedených v odseku 1 tohto článku a bezodkladne si ich 
vymieňajú s ostatnými príslušnými orgánmi svojho členského štátu, 
ostatných členských štátov a s Komisiou, ak sú takéto spracovanie 
a výmena potrebné na plnenie úloh spracúvajúceho orgánu alebo prijí­
majúceho orgánu podľa tohto nariadenia, a to najmä keď zistia prípady 
porušenia alebo obchádzania alebo pokusy o porušenie alebo obchá­
dzanie zákazov stanovených v tomto nariadení. 

Článok 9 

1. Zakazuje sa vedome a úmyselne sa zúčastňovať na činnostiach, 
ktorých cieľom alebo účinkom je obchádzanie opatrení uvedených 
v tomto nariadení, a to aj účasťou na takýchto činnostiach bez zámer­
ného úsilia dosiahnuť tento cieľ alebo účinok, ale s vedomím, že takáto 
účasť môže mať takýto cieľ alebo účinok, a akceptujúc takúto možnosť. 

▼B 

( 1 ) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 952/2013 z 9. októbra 
2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Únie (Ú. v. EÚ L 269, 10.10.2013, 
s. 1). 

( 2 ) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 z 26. júna 2013 
o prudenciálnych požiadavkách na úverové inštitúcie a o zmene nariadenia 
(EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 1). 

( 3 ) Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 z 20. mája 2015 
o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania špinavých 
peňazí alebo financovania terorizmu, ktorou sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 a zrušuje smernica Európskeho parla­
mentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (Ú. v. EÚ L 141, 
5.6.2015, s. 73). 

( 4 ) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/65/EÚ z 15. mája 2014 
o trhoch s finančnými nástrojmi, ktorou sa mení smernica 2002/92/ES a smer­
nica 2011/61/EÚ (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 349).
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2. Fyzické alebo právnické osoby, subjekty alebo orgány uvedené 
v prílohe I: 

a) oznámia do šiestich týždňov odo dňa zaradenia do zoznamu 
v prílohe I finančné prostriedky alebo hospodárske zdroje v rámci 
jurisdikcie členského štátu, ktoré im patria, ktoré vlastnia alebo majú 
v držbe či kontrolujú, príslušným orgánom členského štátu, v ktorom 
sa tieto finančné prostriedky alebo hospodárske zdroje nachádzajú, a 

b) spolupracujú s príslušným orgánom pri overovaní takýchto infor­
mácií. 

3. Nezabezpečenie súladu s odsekom 2 tohto článku sa považuje za 
účasť, ako sa uvádza v odseku 1 tohto článku, na činnostiach, ktorých 
cieľom alebo dôsledkom je obchádzanie opatrení uvedených v článku 2. 

4. Dotknutý členský štát informuje Komisiu do dvoch týždňov od 
doručenia informácie podľa odseku 2 písm. a). 

5. Akékoľvek informácie poskytnuté alebo získané v súlade s týmto 
článkom sa použijú výlučne na účely, na ktoré boli poskytnuté alebo 
získané. 

6. Každé spracúvanie osobných údajov sa vykonáva v súlade s týmto 
nariadením a nariadením (EÚ) 2016/679 a nariadením (EÚ) 2018/1725 
iba v rozsahu nevyhnutnom na uplatňovanie tohto nariadenia. 

Článok 10 

1. Zmrazením finančných prostriedkov a hospodárskych zdrojov 
alebo odmietnutím sprístupniť finančné prostriedky alebo hospodárske 
zdroje, ktoré sa uskutočnilo v dobrej viere, že takéto konanie je v súlade 
s týmto nariadením, nevzniká pre fyzickú alebo právnickú osobu alebo 
subjekt alebo orgán, ktoré ho uskutočnia, ani pre ich vedúcich pracov­
níkov či zamestnancov žiadna zodpovednosť, pokiaľ sa nepreukáže, že 
dané finančné prostriedky a hospodárske zdroje boli zmrazené alebo 
zadržané v dôsledku nedbanlivosti. 

2. Konaním fyzických alebo právnických osôb, subjektov alebo 
orgánov nevzniká zodpovednosť žiadneho druhu pre tieto fyzické 
alebo právnické osoby, subjekty alebo orgány, ak nevedeli a nemali 
primeraný dôvod na podozrenie, že ich konaním by mohlo dôjsť k poru­ 
šeniu opatrení stanovených v tomto nariadení. 

Článok 11 

1. Neuznávajú sa žiadne nároky v súvislosti so žiadnou zmluvou 
alebo transakciou, ktorých plnenie bolo úplne alebo čiastočne, priamo 
alebo nepriamo dotknuté opatreniami uloženými podľa tohto nariadenia, 
vrátane nárokov na odškodnenie alebo akýchkoľvek iných nárokov 
tohto druhu, ako je napríklad nárok na kompenzáciu alebo pohľadávka 
v rámci záruky, predovšetkým nárok na predĺženie platnosti alebo 
vyplatenie dlhopisu, záruky alebo odškodnenia, najmä finančnej záruky 
alebo finančného odškodnenia v akejkoľvek forme, ak ich predkladajú: 

a) fyzické alebo právnické osoby, subjekty alebo orgány uvedené 
v zozname v prílohe I; 

▼B
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b) akákoľvek fyzická alebo právnická osoba, subjekt alebo orgán kona­
júce prostredníctvom alebo v mene niektorej z fyzických alebo práv­
nických osôb, subjektov alebo orgánov uvedených v písmene a); 

▼M2 
c) právnické osoby, subjekty alebo orgány uvedené v prílohe IV 

alebo V k tomuto nariadeniu alebo právnické osoby, subjekty 
alebo orgány usadené mimo Únie, ktorých vlastnícke práva z viac 
ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastnia uvedené subjekty; 

d) akákoľvek osoba, subjekt alebo orgán konajúce prostredníctvom 
alebo v mene niektorej z osôb, subjektov alebo orgánov uvedených 
v písmene c) tohto odseku. 

▼B 
2. V akomkoľvek konaní vedenom na účely vymáhania nároku nesie 
dôkazné bremeno, že uspokojenie tohto nároku nie je zakázané na 
základe odseku 1, tá fyzická alebo právnická osoba, subjekt alebo 
orgán, ktoré predmetný nárok vymáhajú. 

3. Týmto článkom nie je dotknuté právo fyzických alebo právnic­
kých osôb, subjektov a orgánov uvedených v odseku 1 na súdne 
preskúmanie zákonnosti neplnenia zmluvných záväzkov v súlade 
s týmto nariadením. 

Článok 12 

1. Komisia a členské štáty sa vzájomne informujú o opatreniach 
prijatých podľa tohto nariadenia a navzájom si poskytujú všetky ostatné 
relevantné údaje, ktoré majú k dispozícii v súvislosti s týmto naria­
dením, pričom ide najmä o informácie súvisiace s: 

a) finančnými prostriedkami zmrazenými podľa článku 2 a povoleniami 
udelenými na základe výnimiek stanovených v tomto nariadení; 

b) problémami pri porušovaní a presadzovaní tohto nariadenia a rozhod­
nutiami vnútroštátnych súdov. 

2. Členské štáty si bezodkladne navzájom poskytujú a poskytujú aj 
Komisii akékoľvek ďalšie relevantné informácie, ktoré majú k dispozícii 
a ktoré by mohli ovplyvniť účinné vykonávanie tohto nariadenia. 

Článok 13 

1. Ak Rada rozhodne, že sa na fyzickú alebo právnickú osobu, 
subjekt alebo orgán vzťahujú opatrenia uvedené v článku 2, zodpove­
dajúcim spôsobom zmení prílohu I. 

2. Rada oznámi rozhodnutie uvedené v odseku 1 vrátane dôvodov 
zaradenia na zoznam dotknutej fyzickej alebo právnickej osobe, 
subjektu alebo orgánu buď priamo, ak je ich adresa známa a ak sa 
takéto oznámenie môže uskutočniť, alebo prostredníctvom uverejnenia 
oznámenia, a poskytne takejto fyzickej alebo právnickej osobe, subjektu 
alebo orgánu možnosť vyjadriť pripomienky. 

3. V prípade predloženia pripomienok alebo zásadných nových 
dôkazov Rada preskúma dotknuté rozhodnutie a dotknutú fyzickú 
alebo právnickú osobu, subjekt alebo orgán o tom príslušným spôsobom 
informuje. 

▼B
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4. Zoznam v prílohe I sa pravidelne preskúmava, a to aspoň každých 
12 mesiacov. 

5. Komisia je splnomocnená meniť prílohu II na základe informácií 
poskytnutých členskými štátmi. 

Článok 14 

1. V prílohe I sa uvádzajú dôvody zaradenia dotknutých fyzických 
alebo právnických osôb, subjektov alebo orgánov do zoznamu. 

2. V prílohe I sa uvádzajú informácie potrebné na identifikáciu 
dotknutých fyzických alebo právnických osôb, subjektov alebo orgánov, 
ak sú dostupné. Pokiaľ ide o fyzické osoby, takéto informácie môžu 
zahŕňať: mená a prezývky; dátum a miesto narodenia; štátnu prísluš­
nosť; číslo pasu a číslo preukazu totožnosti; rod; adresu, ak je známa; 
a funkciu alebo povolanie. Pokiaľ ide o právnické osoby, subjekty alebo 
orgány, môžu takéto informácie zahŕňať názov, miesto a dátum regi­
strácie, registračné číslo a miesto podnikania. 

Článok 15 

1. Členské štáty ustanovia predpisy o sankciách uplatniteľných na 
porušenia ustanovení tohto nariadenia a prijímajú všetky opatrenia 
potrebné na zabezpečenie toho, aby sa vykonávali. Stanovené sankcie 
musia byť účinné, primerané a odrádzajúce. Členské štáty tiež stanovia 
vhodné opatrenia na konfiškáciu výnosov z takýchto porušení. 

2. Členské štáty po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia bezod­
kladne informujú Komisiu o pravidlách uvedených v odseku 1, ako aj 
o každej následnej zmene. 

Článok 16 

1. Rada, Komisia a vysoký predstaviteľ Únie pre zahraničné veci 
a bezpečnostnú politiku (ďalej len „vysoký predstaviteľ“) môžu spra­
cúvať osobné údaje na účely plnenia svojich úloh podľa tohto naria­
denia. K týmto úlohám patrí: 

a) pokiaľ ide o Radu, príprava a vykonávanie zmien prílohy I; 

b) pokiaľ ide o vysokého predstaviteľa, príprava zmien prílohy I; 

c) pokiaľ ide o Komisiu: 

i) dopĺňanie obsahu prílohy I do elektronického, konsolidovaného 
zoznamu fyzických a právnických osôb, skupín a subjektov 
podliehajúcich finančným sankciám Únie a do interaktívnej 
mapy sankcií, ktoré sú verejne dostupné; 

▼B
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ii) spracúvanie informácií o dosahu opatrení stanovených v tomto 
nariadení, ako sú napríklad hodnota zmrazených finančných 
prostriedkov a informácie o povoleniach udelených príslušnými 
orgánmi. 

2. Rada, Komisia a vysoký predstaviteľ spracúvajú v náležitých 
prípadoch príslušné údaje týkajúce sa trestných činov spáchaných fyzic­
kými osobami uvedenými v zozname, údaje týkajúce sa odsúdení za 
trestné činy alebo bezpečnostných opatrení vzťahujúcich sa na takéto 
osoby iba v rozsahu nevyhnutnom na prípravu prílohy I. 

3. Na účely tohto nariadenia sa Rada, Komisia a vysoký predstaviteľ 
určujú za „prevádzkovateľa“ v zmysle článku 3 bodu 8 nariadenia (EÚ) 
2018/1725 s cieľom zabezpečiť, aby dotknuté fyzické osoby mohli 
uplatňovať svoje práva podľa uvedeného nariadenia. 

Článok 17 

1. Členské štáty určia príslušné orgány uvedené v tomto nariadení 
a uvedú ich na webových stránkach uvedených v prílohe II. Členské 
štáty oznámia Komisii všetky zmeny adries svojich webových stránok 
uvedených v prílohe II. 

2. Členské štáty po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia bezod­
kladne oznámia Komisii svoje príslušné orgány vrátane ich kontaktných 
údajov, ako aj každú následnú zmenu. 

3. Ak sa v tomto nariadení stanovuje požiadavka informovať 
Komisiu alebo s ňou inak komunikovať, na takúto komunikáciu sa 
použije adresa a ďalšie kontaktné údaje uvedené v prílohe II. 

Článok 18 

Akékoľvek informácie poskytnuté alebo získané v súlade s týmto naria­
dením použije Komisia výlučne na účely, na ktoré boli poskytnuté alebo 
získané. 

Článok 19 

Toto nariadenie sa uplatňuje: 

a) v rámci územia Únie vrátane jej vzdušného priestoru; 

b) na palube všetkých lietadiel alebo plavidiel podliehajúcich jurisdikcii 
niektorého členského štátu; 

c) na každú fyzickú osobu na území Únie alebo mimo neho, ktorá je 
štátnym príslušníkom niektorého členského štátu; 

▼B
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d) na všetky právnické osoby, subjekty alebo orgány, ktoré sa nachá­
dzajú na území Únie alebo mimo neho a sú založené alebo zriadené 
podľa práva členského štátu; 

e) na všetky právnické osoby, subjekty alebo orgány v súvislosti s akou­
koľvek obchodnou činnosťou, ktorá sa úplne alebo čiastočne vyko­
náva v Únii. 

Článok 20 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverej­
není v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo 
všetkých členských štátoch. 

▼B
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▼B 

PRÍLOHA I 

Zoznam fyzických a právnických osôb, subjektov a orgánov podľa článku 2 

▼M1 
A. Fyzické osoby 

Meno Identifikačné údaje Odôvodnenie Dátum zaradenia na 
zoznam 

1. Artem Sergeevich 
KUREEV 

(po rusky: Артём 
Сергеевич КУРЕЕВ) 

Dôstojník 5. útvaru Federálnej bezpečnostnej 
služby, šéfredaktor „Africkej iniciatívy“, zakla­
dateľ organizácie „Rusafro“ 

Dátum narodenia: 24. 10. 1980 

Miesto narodenia: ZSSR (dnešná Ruská fede­
rácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Číslo pasu: 4002209800 

Daňové identifikačné číslo: 782500167259 

Arťom Sergejevič Kurejev (Artem Sergeevich Kureev) je dôstojník Ruskej 
federálnej bezpečnostnej služby zapojený do škodlivých aktivít, konkrétne do 
koordinovaných dezinformačných kampaní, v Európe aj Afrike. Vedie 
kampane ovplyvňovania v Európe, a to aj tým, že organizuje šírenie článkov 
v ruských a ich anglických prekladoch na zástupných webových sídlach 
a uhrádza platby za publikáciu proruských článkov s cieľom šíriť ruské 
dezinformácie v Európe. Založil dva mediálne subjekty v Afrike a viedol 
zámerné dezinformačné kampane zamerané na oslabenie západných zdravot­
níckych projektov v Afrike šírením konšpiračných teórií, ako je údajné 
využívanie Afriky na experimenty v oblasti biologických zbraní a nezákonné 
pokusy s rôznymi drogami západnými farmaceutickými spoločnosťami. 

Arťom Sergejevič Kurejev preto vykonáva činnosti alebo politiky vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu či bezpečnosť 
v Únii alebo v tretích krajinách, tým, že plánuje a riadi využívanie koordi­
novanej manipulácie s informáciami a zasahovania. 

16.12.2024 

2. Nikolai Aleksandrovich 
TUPIKIN 

(po rusky: Николай 
Александрович 
ТУПИКИН) 

Výkonný riaditeľ Structura National Technologies 
alias GK Struktura 

Miesto narodenia: ZSSR (dnešná Ruská fede­
rácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Daňové identifikačné číslo: 773402066160 

Nikolaj Alexandrovič Tupikin (Nikolai Aleksandrovich Tupikin) je vedúcim 
a zakladateľom spoločnosti Structura National Technologies (GK Struktura). 
Spoločnosť sa zapája do tzv. Doppelganger, digitálnej dezinformačnej 
kampane pod vedením Ruska, ktorej cieľom je manipulovať s informáciami 
a šíriť dezinformácie na podporu ruskej útočnej vojny proti Ukrajine a ktorá 
sa zameriava na členské štáty Únie, Spojené štáty a Ukrajinu. Úzko spolu­
pracuje s prezidentskou administratívou Ruskej federácie. Bol tiež jedným 
z kľúčových osobností ruskej dezinformačnej kampane v Latinskej Amerike, 
ktorej cieľom je oslabiť podporu Ukrajiny. 

16.12.2024
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▼M1 

Meno Identifikačné údaje Odôvodnenie Dátum zaradenia na 
zoznam 

Nikolaj Alexandrovič Tupikin preto vykonáva činnosti alebo politiky vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu či bezpečnosť v Únii 
alebo v tretích krajinách, tým, že plánuje a riadi využívanie koordinovanej 
manipulácie s informáciami a zasahovania. Je tiež spojený so Sofiou Avraa­
movnou Zacharovou, vedúcou oddelenia v kancelárii prezidenta Ruskej fede­
rácie pre rozvoj informačných a komunikačných technológií a komunikačnej 
infraštruktúry. 

3. Sofia Avraamovna 
ZAKHAROVA 

(po rusky: София 
Авраамовна 
ЗАХАРОВА) 

Vedúca oddelenia v kancelárii prezidenta Ruskej 
federácie pre rozvoj informačných a komunikač­
ných technológií a komunikačnej infraštruktúry 

Miesto narodenia: ZSSR (dnešná Ruská fede­
rácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: žena 

Sofia Avraamovna Zacharova (Sofia Avraamovna Zakharova) je vedúcou 
oddelenia v kancelárii prezidenta Ruskej federácie pre rozvoj informačných 
a komunikačných technológií a komunikačnej infraštruktúry. Bola zapojená 
do kampane, tzv. Doppelganger, ktorej cieľom je manipulovať s informáciami 
a šíriť dezinformácie na podporu ruskej útočnej vojny proti Ukrajine a ktorá 
sa zameriava na členské štáty Únie, Spojené štáty a Ukrajinu. Na tejto 
operácii spolupracovala priamo s Iljou Gambašidzem a Nikolajom Tupi­
kinom, vedúcimi spoločností Social Design Agency a GK Struktura. Bola 
tiež jednou z vedúcich tímov a aktívnych členov tzv. Tím I, ktorý vedie Ilja 
Gambašidze, ktorý stojí za kampaňou Kremľa zameranou na šírenie dezin­
formácií na Západe a zasahovanie do volieb v rôznych krajinách, a pripravuje 
projekty na diskreditáciu ruskej opozície. 

Sofia Avraamovna Zacharova preto vykonáva činnosti alebo politiky vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu či bezpečnosť v Únii 
alebo v tretích krajinách, tým, že plánuje a riadi využívanie koordinovanej 
manipulácie s informáciami a zasahovania. 

16.12.2024
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▼M1 

Meno Identifikačné údaje Odôvodnenie Dátum zaradenia na 
zoznam 

4. Andrey Vladimirovich 
AVERYANOV 

(po rusky: Андрей 
Владимирович 
АВЕРЬЯНОВ) 

Veliteľ jednotky GRU 29155 

generálmajor 

Dátum narodenia: 29. 9. 1967 

Miesto narodenia: ZSSR (dnešná Ruská fede­
rácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Daňové identifikačné číslo: 773378888007 

Andrej Vladimirovič Averianov (Andrey Vladimirovich Averyanov) je vyso­
kopostavený vojenský predstaviteľ Hlavnej správy Generálneho štábu Ozbro­
jených síl Ruskej federácie (GRU). Po smrti Jevgenija Prigožina a reštruktu­
ralizácii Wagnerovej skupiny bolo velenie ruských vojenských operácií 
v Afrike reštrukturalizované a zaradené pod africký zbor pod záštitou 
ruského ministerstva obrany a velením operácií bol poverený Averianov. 
V mnohých afrických krajinách poskytujú ruské sily ochranu vojenským 
juntám, ktoré zvrhli legitímne demokratické vlády, čo vážne zhoršuje stabi­
litu, bezpečnosť a demokraciu týchto krajín. 

Okrem toho ruské sily v Afrike využívajú prírodné zdroje na financovanie 
svojich operácií. Začiatkom roka 2024 ruské sily prevzali kontrolu nad zlatou 
baňou Intahaka v Mali. 

Andrej Vladimirovič Averianov preto vykonáva činnosti alebo politiky vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, 
stabilitu alebo bezpečnosť v tretích krajinách tým, že oslabuje demokratický 
politický proces v afrických krajinách, v ktorých pôsobia ruské sily, 
a využíva ozbrojený konflikt, nestabilitu alebo neistotu, a to aj prostredníc­
tvom nezákonného využívania prírodných zdrojov a voľne žijúcich živočí­
chov a rastlín v tretej krajine alebo obchodovania s nimi. 

16.12.2024 

5. Tinatin Givievna 
KANDELAKI 

alias 

Tina KANDELAKI 

(po rusky: Тинатин 
Гивиевна 
КАНДЕЛАКИ) 

Novinárka, verejná osobnosť, celebrita, televízna 
moderátorka a producentka, zástupkyňa generál­
neho riaditeľa spoločnosti Gazprom Media 
Holding 

Dátum narodenia: 10. 11. 1975 

Miesto narodenia: Tbilisi, Gruzínska SSR (dnešné 
Gruzínsko) 

Štátna príslušnosť: gruzínska 

Pohlavie: žena 

Tinatin Givievna Kandelakiová (Tinatin Givievna Kandelaki) je ruská novi­
nárka, ktorú zamestnáva štátna spoločnosť Gazprom Media, a verejná osob­
nosť, ktorá využíva svoju popularitu a vplyv vo verejnej sfére na šírenie 
ruskej propagandy a na odôvodňovanie prebiehajúcej útočnej vojne Ruska 
voči Ukrajine. Patrila medzi osoby, ktoré vystupovali počas koncertu na 
štadióne Lužniki 18. marca 2022 pri príležitosti 8. výročia protiprávnej 
anexie Krymu a slúžili ako symbol podpory prebiehajúcej vojny na Ukrajine. 
Po roku 2014 plne podporovala protiprávnu anexiu Krymu. Okrem toho je 
zástupkyňou generálneho riaditeľa spoločnosti Gazprom Media Holding, 
holdingu viacerých médií, ktoré šíria protiukrajinskú propagandu a odôvod­ 
ňujú ruskú agresiu voči Ukrajine. 

16.12.2024
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▼M1 

Meno Identifikačné údaje Odôvodnenie Dátum zaradenia na 
zoznam 

Viaceré televízne kanály, ktoré vlastní a riadi spoločnosť Gazprom Media 
Holding, nahradili ukrajinské televízne stanice na miestnych televíznych frek­
venciách, ktoré Rusi po ruskej invázii na Krym predtým násilne obsadili, 
a preto sa aktívne podieľali na procese protiprávnej anexie Krymu. 

Tinatin Givievna Kandelakiová je preto zodpovedná za činnosti alebo poli­
tiky vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, 
právny štát, stabilitu či bezpečnosť v Únii alebo v jednom či vo viacerých 
jej členských štátoch, v medzinárodnej organizácii alebo v tretej krajine, 
alebo ktoré narúšajú alebo ohrozujú zvrchovanosť alebo nezávislosť jedného 
či viacerých jej členských štátov alebo tretej krajiny, takéto činnosti vykoná­
vajú, podporujú alebo z nich majú prospech, a to prostredníctvom priameho 
alebo nepriameho plánovania a riadenia využívania koordinovanej manipu­
lácie s informáciami a zasahovania, priameho alebo nepriameho zapájania sa 
do takéhoto využívania a zasahovania a podporovania alebo iného uľahčo­
vania takéhoto využívania a zasahovania. 

6. Vladimir Vladimirovich 
SERGIYENKO 

(po rusky: Владимир 
Владимирович 
СЕРГИЕНКО) 

Bývalý asistent poslanca Bundestagu Eugena 
Schmidta 

Dátum narodenia: 23. 5. 1971 

Miesto narodenia: Ľvov, Ukrajinská SSR (dnešná 
Ukrajina) 

Štátna príslušnosť: ruská / ukrajinská 

Pohlavie: muž 

Vladimir Vladimirovič Sergijenko (Vladimir Vladimirowitsch Sergiyenko) je 
bývalý asistent poslanca nemeckého Bundestagu Eugena Schmidta. Sergi­
jenko sa zároveň aktívne spolčoval s ruskými spravodajskými dôstojníkmi 
s cieľom využiť svoj privilegovaný parlamentný a politický prístup na úkor 
demokratického politického procesu a ústavného poriadku Spolkovej repu­
bliky Nemecko. 

Vladimir Vladimirovič Sergijenko preto vykonával a podporoval činnosti 
alebo politiky vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demo­
kraciu, právny štát a bezpečnosť v Spolkovej republike Nemecko tým, že sa 
priamo alebo nepriamo zapájal do marenia alebo narúšania demokratického 
politického procesu. 

16.12.2024
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Meno Identifikačné údaje Odôvodnenie Dátum zaradenia na 
zoznam 

7. Denis Alexandrovich 
SMOLYANINOV 

(po rusky: Денис 
Александрович 
СМОЛЯНИНОВ) 

Plukovník GRU 

Dátum narodenia: 26. 8. 1976 

Miesto narodenia: Čeľabinsk, ZSSR (dnešná 
Ruská federácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Číslo pasu: 672904784466 

Denis Alexandrovič Smoľaninov (Denis Alexandrovich Smolyaninov) je 
plukovník GRU, ktorý sa špecializuje na psychologické operácie. Je zodpo­
vedný za ukrajinské riadenie GRU. Zoznamy žoldnierov, ktorí sa majú vyslať 
do Donbasu, prechádzajú týmto ukrajinským riadením. Dohliadal aj na dve 
súkromné vojenské spoločnosti (PMC) spojené s ministerstvom obrany: 
Longifolia, vojenská spoločnosť zločineckých bossov z 90. rokov 20. 
storočia, prostredníctvom ktorej sa nadviazali kontakty so západnými PMC, 
a Convoy, vojenská bezpečnostná spoločnosť. Krátko pred ruskou inváziou 
na Ukrajinu nasadil na Ukrajine sieť agentov. Na šírenie dezinformácií, a to 
aj na Ukrajine, využíva kanály Telegramu. Prostredníctvom sociálnych médií 
verbuje agentov na sabotážne činnosti v Únii a iné činnosti zamerané na 
vytváranie napätia medzi krajinami NATO. 

GRU je zodpovedná za aktívnu prípravu výbuchov, podpaľačstva a škôd na 
infraštruktúre na území Únie s cieľom spomaliť dodávky zbraní na Ukrajinu 
a vytvoriť nezhody a prejav nespokojnosti s podporou Ukrajiny v Európe. 

Denis Alexandrovič Smoľaninov je preto zodpovedný za činnosti alebo poli­
tiky vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu či bezpeč­
nosť v Únii alebo v tretích krajinách, prostredníctvom plánovania a riadenia 
násilných činov a za uľahčovanie využívania koordinovanej manipulácie 
s informáciami a zasahovania, vykonáva a podporuje takéto činnosti alebo 
politiky alebo z nich má prospech. 

16.12.2024
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Meno Identifikačné údaje Odôvodnenie Dátum zaradenia na 
zoznam 

8. Vladimir/Volodymyr 
LIPCHENKO 

(po rusky: Володимир 
ЛИПЧЕНКО) 

Dôstojník GRU 

Dátum narodenia: 28.9.1974 

Miesto narodenia: Mykolajiv, Ukrajinská SSR 
(dnešná Ukrajina) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Číslo pasu: 4015400649 

Volodimir Lipčenko (Vladimir Lipchenko) je dôstojník GRU zodpovedný 
za hybridné útoky v Európe pod svojím pseudonymom „Wlodek Lyakh“. 
Je súčasťou osobitného oddelenia pod vedením plukovníka GRU Denisa 
Alexandroviča Smoľaninova, ktoré bolo zriadené na vykonávanie sabotáž­
nych činností v západných krajinách. Naverboval osobu na založenie požiaru 
v Múzeu okupácie v Rige hodením molotovových kokteilov. 

Volodimir Lipčenko je preto zodpovedný za činnosti vlády Ruskej federácie, 
ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu a bezpečnosť v Únii, prostredníctvom 
plánovania a riadenia násilných činov, alebo za vykonávanie takýchto 
činností. 

16.12.2024 

9. Yuriy SIZOV 

(po rusky: Юрий 
СИЗОВ) 

Vojenský dôstojník GRU 

Dátum narodenia: 17. 2. 1988 

Miesto narodenia: Petrohrad, ZSSR (dnešná 
Ruská federácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Číslo pasu: 784805190577 

Jurij Sizov (Yuriy Sizov) je vojenský dôstojník GRU. Pracuje vo vojenskej 
jednotke č. 92154. Osobne vydal pokyny na nábor agentov, aby sa zamerali 
na hypermarket v Kyjeve, a nahral videoinštruktáž o inštalácii výbušného 
zariadenia v jednom z obchodov toho istého reťazca v moskovskom regióne. 
Bol zodpovedný aj za organizáciu sabotáže na Ukrajine v Ľvovskej oblasti 
vo februári 2024. Dohliadal na ruských spravodajských agentov zapojených 
do plánovanej sabotážnej činnosti a vydával im príkazy. 

Jurij Sizov je preto zodpovedný za činnosti alebo politiky vlády Ruskej 
federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu a bezpečnosť v Únii, 
prostredníctvom plánovania a riadenia násilných činov, vykonáva a podporuje 
takéto činnosti alebo politiky alebo z nich má prospech. 

16.12.2024
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10. Visa Nokhayevich 
MIZAEV 

(Виса Нохаевич 
МИЗАЕВ) 

alias 

Vishan Nochaevic 
MIZAYEV; 

Vysa Nokhaevich 
MIZAEV; 

Visa Nokhaievych 
MIZAIEV; 

Oleg SHISHKIN 

Podnikateľ 

Dátum narodenia: 9.7.1963 

Miesto narodenia: Groznyj, ZSSR, (dnešná Ruská 
federácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Cestovný pas č. 753870064 (Ruská federácia) 

Cestovný pas č. PRE0018440 (Federácia Svätého 
Krištofa a Nevisa); 

Daňové identifikačné číslo: 481101523410 

Visa Nochajevič Mizajev (Visa Nokhayevich Mizaev) je ruský podnikateľ. 
Mizajev zohral kľúčovú úlohu v ruskej spravodajskej operácii proti nemeckej 
federálnej spravodajskej službe (BND), v rámci ktorej naviedol svojich 
spolupáchateľov, aby od BND získali vysoko utajované skutočnosti 
a odovzdali ich Federálnej bezpečnostnej službe Ruskej federácie (FSB). 

Visa Nochajevič Mizajev preto vykonáva a podporuje činnosti vlády Ruskej 
federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú bezpečnosť v Spolkovej republike 
Nemecko tým, že sa pokúsil o destabilizáciu ústavného poriadku. 

16.12.2024 

11. Olga Alekseevna 
BELYAVTSEVA 

(Ольга Алексеевна 
БЕЛЯВЦЕВА) 

alias 

Olha Oleksiyivna 
BIELIAVTSEVA; 

Olga Alekseevna 
BELJIAWZEWA; 

Olga Aleksevna 
MIZAEV 

Podnikateľka 

Dátum narodenia: 25.10.1969 

Miesto narodenia: Lipeck, ZSSR, (dnešná Ruská 
federácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: žena 

Cestovný pas č. 768613166 (Ruská federácia) 

Daňové identifikačné číslo: 481100083621 

Oľga Aleksejevna Beľavcevová (Olga Alekseevna Belyavtseva) je ruská 
podnikateľka. Je manželkou a obchodnou partnerkou Visu Nochajeviča 
Mizajeva. J spojená s Visom Nochajevičom Mizajevom prostredníctvom 
spoluvlastníctva dvoch spoločností s ručením obmedzeným so sídlom 
v Rusku, a to „OOO Agronom-sad“ a „OOO Biplast“. Založila uvedené 
spoločnosti a bola jediným akcionárom pred prevodom 30 % akcií každej 
spoločnosti po uzavretí manželstva v roku 2018. Okrem toho Beľavcevová 
a Mizajev mali podobnú dohodu o vlastníctve spoločnosti Agronom-Sad 
Trading pred tým, ako Mizajev 22. februára 2023 previedol svoje akcie 
na Beľavcevovú v priamej časovej súvislosti s účasťou Visu Mizajev 
na ruskej spravodajskej operácii proti Spolkovej republike Nemecko, pričom 
Mizajev poskytol dodatočnú likviditu a zatajil svoje aktíva. 

Oľga Aleksejevna Beľavcevová preto podporuje fyzické alebo právnické 
osoby, subjekty alebo orgány zapojené do vykonávania činností alebo politík 
vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú bezpečnosť v Spol­
kovej republike Nemecko. Je tiež spojená s Visom Nochajevičom Miza­
jevom. 

16.12.2024
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12. Timofey 
Vyacheslavovich 
BORDACHEV 

(po rusky: Тимофей 
Вячеславович 
БОРДАЧЕВ) 

Politológ 

Dátum narodenia: 28.1.1973 

Miesto narodenia: Petrohrad, ZSSR, (dnešná 
Ruská federácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Timofej Viačeslavovič Bordačev (Timofey Vyacheslavovich Bordachev) je 
ruský politológ a odborník na medzinárodné záležitosti. Je programovým 
riaditeľom diskusného klubu Valdai, akademickým dozorným úradníkom 
Centra pre komplexné európske a medzinárodné štúdie na Národnej 
výskumnej univerzite – Vysokej ekonomickej škole, ako aj členom Rady 
pre zahraničnú a obrannú politiku. 

Svojou činnosťou významne prispieva k ideologickej základni a racionalizácii 
útočnej vojny Ruska proti Ukrajine a agresívnych politík Kremľa, a to aj 
presadzovaním názoru, že Ukrajina ako štát ani jej vláda nie sú legitímne. 

Timofej Viačeslavovič Bordačev je preto zodpovedný za činnosti alebo poli­
tiky vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú zvrchovanosť 
či nezávislosť Ukrajiny tým, že sa zapája do využívania koordinovanej mani­
pulácie s informáciami a zasahovania, alebo takéto činnosti alebo politiky 
podporuje. 

16.12.2024 

13. Harouna DOUAMBA Podnikateľ, riaditeľ spoločnosti Groupe Panafri­
cain pour le Commerce et l’investissement 

Dátum narodenia: 8.1.1973 

Miesto narodenia: Cocody, Pobrežie Slonoviny 

Štátna príslušnosť: Pobrežie Slonoviny 

Pohlavie: muž 

Harouna Douamba je podnikateľ z Pobrežia Slonoviny, ktorý stojí na čele 
proruskej a protizápadnej dezinformačnej siete v Stredoafrickej republike 
a Burkine Faso. 

V roku 2011 založil Douamba v Stredoafrickej republike mimovládnu orga­
nizáciu s názvom Aimons Notre Afrique (ANACOM). Táto organizácia 
získala finančné prostriedky od spoločnosti Lobaye Invest, ktorá bola spojená 
s Wagnerovou skupinou. V roku 2022 založil Harouna Douamba v Burkine 
Faso Groupe Panafricain pour le Commerce et l’Investissement (GPCI). 
GPCI sa podieľa na operáciách skrytého ovplyvňovania. 

Spoločnosť Meta rozložila dezinformačné siete Harounu Douambu v máji 
2021 a neskôr v máji 2023. Napriek tomu sú dezinformačné skupiny spojené 
s GPCI stále aktívne a vedú štruktúrované a koordinované dezinformačné 
kampane s využitím rozsiahlej siete informačných reťazcov. Tieto kampane 
sú zamerané najmä na Francúzsko, a to aj prostredníctvom obvinení zo 
sprisahania, terorizmu, destabilizačných operácií alebo prípravy prevratov 
proti Únii alebo jej členským štátom. 

16.12.2024



 

02024R
2642 —

 SK
 —

 15.07.2025 —
 004.001 —

 25 

▼M1 

Meno Identifikačné údaje Odôvodnenie Dátum zaradenia na 
zoznam 

Harouna Douamba preto podporuje a vykonáva činnosti alebo politiky vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, 
stabilitu či bezpečnosť v členskom štáte alebo v tretej krajine tým, že plánuje 
využívanie koordinovanej manipulácie s informáciami a zasahovania, riadi 
ho, priamo alebo nepriamo sa doň zapája, podporuje ho alebo inak uľahčuje. 

▼M4 

14. Anatolii PRIZENKO Podnikateľ 

Dátum narodenia: 26. 11. 1974 

Miesto narodenia: Moldavská SSR (dnešná 
Moldavská republika) 

Štátna príslušnosť: Moldavsko 

Pohlavie: muž 

Anatolii Prizenko je podnikateľ v Moldavskej republike. Koncom októbra 
2023 koordinoval vyslanie niekoľkých občanov Moldavskej republiky do 
Francúzska, kde za finančnú odmenu maľovali po uliciach Dávidove hviezdy. 
Médiá o tejto operácii vo veľkej miere informovali a mala významný desta­
bilizačný účinok v kontexte konfliktu medzi Izraelom a Hamasom po 
útokoch zo 7. októbra 2023. Zábery z tejto operácie ako prvá rozšírila 
mediálna sieť Recent Reliable News, ktorá je spojená s vládou Ruskej fede­
rácie a ktorú ruskí aktéri využívajú na vedenie dezinformačných kampaní. 

Anatolii Prizenko prevzal verejne zodpovednosť za svoju úlohu organizátora 
tejto operácie. Podľa mediálnych správ sa táto destabilizujúca operácia usku­
točnila v prospech ruskej vojenskej spravodajskej služby GRU a jej cieľom 
bolo podnietiť napätie vo francúzskej spoločnosti. 

Anatolii Prizenko je preto zodpovedný za vykonávanie, podporu alebo využí­
vanie vo svoj prospech činností alebo politík vlády Ruskej federácie, ktoré 
narúšajú alebo ohrozujú stabilitu členského štátu, a teda aj v Únii tým, že 
plánuje využívanie koordinovanej manipulácie s informáciami a zasahovania, 
riadi ho alebo sa doň priamo či nepriamo zapája. 

16. 12. 2024
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15. Alesia 
MILORADOVICH 
alebo Alesya 
MILORADOVICH 
alebo Olesya 
MILORADOVIC 

Алеся 
МИЛОРАДОВИЧ alebo 
Олеся 
МИЛОРАДОВИЧ 

Zamestnankyňa ruskej vlády, 

„sprostredkovateľka v oblasti zahraničných vecí“ 

Spolupracovníčka na projekte „Zahraniční novi­
nári pre Rusko“ („Инностранные журналисты 
за Россию“) 

Dátum narodenia: 10.3.1968 

Miesto narodenia: Angarsk, ZSSR (dnešná Ruská 
federácia) 

Štátna príslušnosť: Rusko 

Pohlavie: žena 

Alesia Miloradovičová (Alesya Miloradovich) je spolupracovníčkou vlády 
Ruskej federácie vo Francúzsku a sama seba nazýva „sprostredkovateľkou 
zahraničných vecí“. 

Alesia Miloradovičová zorganizovala na ukrajinských územiach nezákonne 
okupovaných Ruskom tzv. volebnú pozorovateľskú misiu v súvislosti s refe­
rendom o anexii týchto regiónov Ruskom a robila nábor francúzskych štát­
nych príslušníkov, ktorí sa zúčastnili na tejto misii. Verejne pripustila, že to 
robila v prospech ruskej vlády. 

Bola tiež spoluorganizátorkou výletov francúzskych detí do Medzinárodného 
detského centra Artek na protiprávne anektovanom Kryme, ktoré financovala 
vláda Ruskej federácie. Podieľala sa aj na ruskom propagandistickom 
projekte „Zahraniční novinári pre Rusko“ a zúčastnila sa na šírení proruských 
názorov, a to aj tvrdením, že francúzska a západná spoločnosť podporujú 
ruské akcie proti Ukrajine. 

Alesia Miloradovičová je preto zodpovedná za vykonávanie, podporu alebo 
využívanie vo svoj prospech činností alebo politík vlády Ruskej federácie, 
ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpeč­
nosť v tretej krajine tým, že plánuje marenie alebo narúšanie demokratického 
politického procesu v tretej krajine, vrátane pokusu o destabilizáciou jej 
ústavného poriadku, riadi ho, priamo alebo nepriamo sa doň zapája alebo 
ho inak uľahčuje. 

16.12.2024
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16. Oleg Sergeevich 
EREMENKO 

(po rusky: Олег 
Сергеевич 
ЕРЕМЕНКО) 

Predstaviteľ ruských dôstojníkov, bývalý 
dôstojník GRU 

Dátum narodenia: 18.5.1978 

Miesto narodenia: Bischkek, Kirgizská SSR 
(dnešné Kirgizsko) 

Štátna príslušnosť: Rusko 

Pohlavie: muž 

Oleg Sergejevič Jeremenko (Oleg Sergeevich Eremenko) je bývalý dôstojník 
GRU a aktívny člen rôznych ruských vplyvných skupín. Je najmä členom or­
ganizácie „Dôstojníci Ruska“, ktorú ruské vojenské a bezpečnostné služby 
využívajú na ovplyvňovanie domácej politiky tým, že nadväzujú väzby 
s veteránmi z ruskej diaspóry a s personálom vojenských a bezpečnostných 
zložiek bývalých spojencov sovietskych ozbrojených síl vo výslužbe, pričom 
v nej pôsobí ako hlavný zástupca pre Nemecko. Oleg Sergejevič Jeremenko 
je v tejto funkcii spojený so subjektmi, ktoré EÚ zaradila na zoznam, ako je 
Rossotrudničestvo (Rossotrudnitschestvo), ktorý je prevádzkovateľom 
„Ruského domu“ v Berlíne, a Wagnerova skupina. Oleg Sergejevič Jere­
menko ako vyslanec ruského aparátu štátnej bezpečnosti rozvíja väzby 
na protidemokratické organizácie v Nemecku a podporuje ich. 

Je dobre prepojený s krajne ľavicovými protidemokratickými skupinami, so 
skupinami bývalých zamestnancov nezákonných bezpečnostných služieb 
NDR a s veteránmi vojenských útvarov NDR, ako je napr. proruské zdru­ 
ženie bývalých výsadkárov Desant e. V. Oleg Sergejevič Jeremenko preto 
podporuje činnosti alebo politiky vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo 
ohrozujú demokraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v Spolkovej 
republike Nemecko tým, že oslabuje demokratický politický proces vrátane 
pokusu o destabilizáciu jej ústavného poriadku. 

16.12.2024
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▼M3 

17. Alik Yuryevich 
KHUCHBAROV 

Alik Yuryevich 
HUCHBAROV 

Alik HUTŠBAROV 

(po rusky: Алик 
Юрьевич ХУЧБАРОВ) 

Funkcia: pracovník GRU 

Dátum narodenia: 12.11.1992 

Štátna príslušnosť: ruská, estónska 

Pohlavie: muž 

Daňové identifikačné číslo: 601515903509 

Alik Chučbarov (Alik Khuchbarov) bol zodpovedný za plánovanie a prípravu 
operácie v Estónsku, ktorej súčasťou bolo zničenie majetku verejných čini­
teľov, ktorí sa vyjadrovali proti útočnej vojne Ruska proti Ukrajine, ako aj 
poškodenie pamätníkov súvisiacich s druhou svetovou vojnou. Pri tejto 
činnosti konal na pokyn, v záujme a na žiadosť Agentúry vojenského zahra­
ničného spravodajstva Ruska (GRU) a najímal páchateľov na vykonanie 
týchto útokov. Cieľom týchto útokov boli vozidlá estónskeho ministra vnútra, 
ako aj šéfredaktora novín v ruskom jazyku. Estónske bezpečnostné služby 
zabránili ďalším útokom, ktorých cieľom mali byť viacerí verejní činitelia. 
Okrem toho bolo v Estónsku obliatím farbou a pokreslením hákovými krížmi 
poškodených viacero vojenských pamätníkov. Cieľom operácie bolo vytvo­
renie strachu, paniky a napätia v estónskej spoločnosti a zastrašenie osôb 
kritických voči činnostiam alebo politikám Ruska. Alik Chučbarov je preto 
ako spolupracovník v sieti GRU zodpovedný za vykonávanie činností vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, 
stabilitu alebo bezpečnosť v členskom štáte, prostredníctvom plánovania 
a riadenia násilných činov vrátane činností s cieľom umlčať a zastrašiť 
osoby kritické voči činnostiam alebo politikám Ruskej federácie, vyvíjať 
na tieto osoby nátlak alebo voči nim vykonávať odvetné opatrenia. 

20.5.2025 

18. Ilya Sergeevich 
BOCHAROV 

Ilja BOTŠAROV 

(po rusky: Илья 
Сергеевич БОЧАРОВ) 

Funkcia: pracovník GRU 

Dátum narodenia: 29.6.1991 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Daňové identifikačné číslo: 561410364291 

Ilia Bočarov (Ilya Bocharov) bol zodpovedný za plánovanie a prípravu 
operácie v Estónsku, ktorej súčasťou bolo zničenie majetku verejných čini­
teľov, ktorí sa vyjadrovali proti útočnej vojne Ruska proti Ukrajine, ako aj 
poškodenie pamätníkov súvisiacich s druhou svetovou vojnou. Pri tejto 
činnosti konal na pokyn, v záujme a na žiadosť Agentúry vojenského zahra­
ničného spravodajstva Ruska (GRU) a najímal páchateľov na vykonanie 
týchto útokov. Cieľom týchto útokov boli vozidlá estónskeho ministra vnútra, 
ako aj šéfredaktora novín v ruskom jazyku. Estónske bezpečnostné služby 
zabránili ďalším útokom, ktorých cieľom mali byť viacerí verejní činitelia. 
Okrem toho bolo v Estónsku obliatím farbou a pokreslením hákovými krížmi 
poškodených viacero vojenských pamätníkov. Cieľom operácie bolo vytvo­
renie strachu, paniky a napätia v estónskej spoločnosti a zastrašenie osôb 
kritických voči činnostiam alebo politikám Ruska. Ilia Bočarov je preto ako 
spolupracovník v sieti GRU zodpovedný za vykonávanie činností vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, 
stabilitu alebo bezpečnosť v členskom štáte, prostredníctvom plánovania 
a riadenia násilných činov vrátane činností s cieľom umlčať a zastrašiť 
osoby kritické voči činnostiam alebo politikám Ruskej federácie, vyvíjať 
na tieto osoby nátlak alebo voči nim vykonávať odvetné opatrenia. 

20.5.2025
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19. Elena KOLBASNI­
KOVA 

(po rusky: Елена 
КОЛБАСНИКОВА) 

Štátna príslušnosť: ukrajinská, ruská 

Dátum narodenia: 20.3.1975 

Miesto narodenia: Dnipro, Ukrajinská SSR 
(dnešná Ukrajina) 

Pohlavie: žena 

Jelena Kolbasnikova (Elena Kolbasnikova) je ruskou občiankou, ktorá má 
úzke väzby na Rossotrudničestvo (Rossotrunitschestwo), ruský štátny podnik, 
ktorý ju finančne podporuje. Kolbasnikova vytvorila politické štruktúry 
s nemeckou antidemokratickou extrémnou politickou pravicou na podporu 
destabilizácie Ukrajiny zo strany Ruska. Na súde poslednej inštancie 
v Nemecku bola odsúdená za nenávistné prejavy, pokiaľ ide o narúšanie 
ukrajinskej zvrchovanosti a kritiku nemeckých štátnych orgánov. Stále 
prebieha ďalšie vyšetrovanie v súvislosti s jej podporou separatistov 
v Donbase vojenským hardvérom, prostredníctvom finančných zbierok 
a poskytovaním pomoci separatistickým skupinám. Kolbasnikova okrem 
toho podporovala násilné činy voči demonštrantom, ktoré páchal jej manžel, 
Rostislav Tesľuk (Rostislav Teslyuk), a organizovala automobilové preteky 
zamerané na zastrašenie maloletých Ukrajincov hľadajúcich útočisko 
v Nemecku. 

Podporuje teda činnosti vlády Ruskej federácie ktoré narúšajú demokraciu, 
právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v členskom štáte prostredníctvom 
činností, ktorých cieľom je narušenie demokratického politického procesu 
v Nemecku. Okrem toho podporuje činnosti vlády Ruskej federácie, ktoré 
narúšajú bezpečnosť tretej krajiny (Ukrajiny) podnecovaním alebo uľahčo­
vaním ozbrojeného konfliktu, pretože podporuje separatistické hnutia na 
Ukrajine. 

Jelena Kolbasnikova je prostredníctvom spoločných destabilizačných činností 
prepojená s Rostislavom Tesľukom. 

20.5.2025 

20. Hüseyin DOGRU Adresa: Kavacık Mahallesi, Fatih Sultan Mehmet 
Caddesi, Tonoglu Block No.: 3, Beykoz, 
Istanbul, Türkiye 

Štátna príslušnosť: turecká 

Pohlavie: muž 

Hüseyin Doğru je zakladateľom a zástupcom spoločnosti AFA Medya A.Ş., 
ktorá je mediálnou spoločnosťou so sídlom v Istanbule. AFA Medya 
A.Ş. prevádzkuje spoločnosť RED, ktorá zahŕňa niekoľko mediálnych plat­
foriem, a ktorá má úzke finančné a organizačné prepojenia so štátnymi 
propagandistickými orgánmi a činiteľmi Ruska a vytvára úzke štrukturálne 
väzby, vrátane prepojení jednotlivých pracovníkov s ruskými štátnymi 
mediálnymi organizáciami a rotáciu s nimi. 

20.5.2025
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Spoločnosť RED využívala svoje mediálne platformy ‚redstreamnet‘ alebo 
‚thered.stream‘ na systematické šírenie nepravdivých informácií o politický 
kontroverzných témach s úmyslom vytvorenia národnostných, politických 
a náboženských rozporov v rámci svojej prevažne nemeckej cieľovej skupiny 
vrátane rozširovania naratívov radikálnych islamistických teroristických 
skupín, ako je Hamas. 

Pracovníci spoločnosti RED sa počas násilného obsadenia nemeckej univer­
zity proti izraelskými výtržníkmi koordinovali s okupantmi s cieľom šíriť 
zábery ich vandalizmu, čo zahŕňalo aj používanie symbolov Hamasu, 
prostredníctvom svojich online kanálov, a teda im poskytovali exkluzívnu 
mediálnu platformu uľahčujúcu násilnú povahu protestu. 

Hüseyin Doğru prostredníctvom spoločnosti AFA Medya teda podporuje 
činnosti vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu 
alebo bezpečnosť v Únii a v jednom alebo viacerých jej členských štátoch, 
a to aj nepriamou podporou a uľahčovaním násilných demonštrácií a zapá­
janím sa do koordinovanej manipulácie s informáciami. 

21. Yulia Sergeevna 
PROKHOROVA 

(po rusky: Юлия 
Сергеевна ПРОХО­ 
РОВА) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Dátum narodenia: 18.2.1992 

Adresa: Ruská federácia, Spojené arabské emiráty 

predtým Landshut, Bavorsko, Nemecko 

Pohlavie: žena 

Julija Prochorova (Yulia Prokhorova) je ruskou občiankou. Bývala 
v Nemecku do roku 2024. Julija Prochorova udržiava v sociálnych médiách 
kampaň, v ktorej propagovala úmyselné míňanie energie v Nemecku s cieľom 
podporovať útočnú vojnu Ruska. Zároveň v ruských štátnych médiách rozši­
ruje dezinformácie o dodávkach energie, právnom štáte a ukrajinských 
utečencoch v Nemecku. 

Julija Prochorova okrem toho zastrašovala ukrajinských utečencov v Európe 
prostredníctvom verejných útokov a iných foriem obťažovania, ktoré nahrá­
vala a rozširovala online. 

Julija Prochorova teda podporuje činnosti a politiky vlády Ruskej federácie, 
ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpeč­
nosť v Únii alebo v niektorom členskom štáte, zapájaním sa do využívania 
koordinovanej manipulácie informácií a zasahovania a nepriamou podporou 
činností namierených proti hospodárskym činnostiam a službám vo verejnom 
záujme. 

20.5.2025
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22. Rostislav TESLYUK 

(po rusky: Ростислав 
ТЕСЛЮК) 

alias 

Max SCHLUND 

(po rusky: Макс 
ШЛУНД) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Dátum narodenia: 23.4.1982 

Miesto narodenia: Moskva 

Pohlavie: muž 

Rostislav Tesľuk (Rostislav Teslyuk) je ruským občanom, ktorý má úzke 
väzby na Rossotrudničestvo (Rossotrunitschestwo), ruský štátny podnik, 
ktorý ho finančne podporuje. Rostislav Tesľuk vytvoril politické štruktúry 
s nemeckou antidemokratickou extrémnou politickou pravicou na podporu 
destabilizácie Ukrajiny zo strany Ruska. Stále prebieha ďalšie vyšetrovanie 
v súvislosti s jeho podporou separatistov v Donbase vojenským hardvérom. 
Rostislav Tesľuk páchal násilné činy proti demonštrantom a organizoval 
automobilové preteky zamerané na zastrašenie maloletých Ukrajincov hľada­
júcich útočisko v Nemecku spolu s Jelenou Kolbasnikovou. 

Podporuje teda činnosti vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú demokraciu, 
právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v členskom štáte (Nemecku), prostred­
níctvom činností, ktorých cieľom je narušenie demokratického politického 
procesu v Nemecku. Okrem toho je zodpovedný za činnosti vlády Ruskej 
federácie, ktoré narúšajú bezpečnosť tretej krajiny (Ukrajiny) podnecovaním 
alebo uľahčovaním ozbrojeného konfliktu, keďže podporuje separatistické 
hnutia na Ukrajine. 

Rostislav Tesľuk je prostredníctvom spoločných destabilizačných činností 
prepojený s Jelenou Kolbasnikovou, na ktorú sa vzťahujú reštriktívne 
opatrenia. 

20.5.2025 

23. Alina LIPP Funkcia: vojnová korešpondentka 

Dátum narodenia: 17.9.1993 

Miesto narodenia: Hamburg 

Štátna príslušnosť: nemecká 

Pohlavie: žena 

Alina Lipp prevádzkuje blog ‚Neues aus Russland‘, v ktorom systematicky 
rozširuje dezinformácie o útočnej vojne Ruska proti Ukrajine a delegitimizuje 
ukrajinskú vládu, najmä s cieľom manipulovať nemeckú verejnú mienku, 
pokiaľ ide o podporu Ukrajiny 

Okrem toho využíva svoju rolu vojnovej korešpondentky v ruských ozbro­
jených silách na východnej Ukrajine s cieľom šíriť ruskú vojnovú propa­
gandu. Pravidelne sa objavuje v zábavných a propagandistických programoch 
pre vojská na ruskom vojenskom televíznom kanáli Zvezda. 

Alina Lipp sa teda zapája do činností vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú 
alebo ohrozujú bezpečnosť a stabilitu v Únii a v tretej krajine (Ukrajine), 
využívaním koordinovanej manipulácie informácií a zasahovania, a uľahčo­
vaním ozbrojeného konfliktu v tretej krajine. 

20.5.2025
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24. Viktor Volodymyrovych 
MEDVEDCHUK 

(Ukrainian: Віктор 
Володимирович 
МЕДВЕДЧУК) 

(po rusky: Виктор 
Владимирович 
МЕДВЕДЧУК) 

Funkcia: politik, podnikateľ, de facto vlastník 
médií 

Dátum narodenia: 7.8.1954 

Miesto narodenia: Počet, Krasnojarský kraj, 
Ruská sovietska federatívna republika, ZSSR 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Adresa: Moskva 

Ukrajinské daňové identifikačné číslo (Код 
ДРФО): 1994214296 (neplatné) 

Viktor Medvedčuk (Viktor Medvedchuk) je bývalý ukrajinský politik a podni­
kateľ, ktorý bol vedúcim zástancom proruskej politiky na Ukrajine a ktorý 
podporoval politiky a činnosti zamerané na narušenie dôveryhodnosti a legi­
tímnosti ukrajinskej vlády. Viktor Medvedčuk má úzke osobné väzby s prezi­
dentom Ruskej federácie Vladimirom Putinom a je s ním prepojený. 

Viktor Medvedčuk prostredníctvom svojich spoločníkov vrátane Arťoma 
Marčevského ovládal ukrajinské médiá a využíval ich na šírenie proruskej 
propagandy na Ukrajine a mimo nej. Viktor Medvedčuk po začatí útočnej 
vojny Ruska proti Ukrajine šíril ruské propagandistické naratívy o vojne 
a narúšal zvrchovanosť Ukrajiny. Viktor Medvedčuk na tento účel v apríli 
2023 založil politické hnutie v Rusku zvané ‚Iná Ukrajina‘. 

Viktor Medvedčuk so svojimi spoločníkmi a pridruženými subjektmi vrátane 
Arťoma Marčevského a mediálneho kanála Voice of Europe a v úzkej spolu­
práci s ruskými orgánmi naďalej financoval a vykonával vplyvné operácie 
namierené na politické strany a jednotlivých politikov v Európe. Cieľom 
týchto činností bolo podporovať zahraničnopolitické záujmy Ruskej federácie 
a šíriť jej vplyv, a to aj pred voľbami do Európskeho parlamentu v roku 
2024. Tieto činnosti zahŕňali poskytovanie finančných zdrojov jednotlivým 
politickým aktérom v Európe vrátane vybraných kandidátov vo voľbách 
do Európskeho parlamentu a na spoluprácu s novinármi. Viktor Medvedčuk 
riadil a udržiaval kontrolu nad škodlivými aktivitami Arťoma Marčevského 
a kanála Voice of Europe, pričom využíval to, že Arťom Merčevskij de facto 
Voice of Europe riadil. 

Viktor Medvedčuk je preto zodpovedný za vykonávanie, podporovanie alebo 
využívanie činností alebo politík vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo 
ohrozujú demokraciu a stabilitu v Únii a v tretej krajine a ktoré narúšajú 
suverenitu alebo nezávislosť viacerých z jej členských štátov a Ukrajiny, 
tým, že plánoval, riadil, vykonával a inak uľahčoval marenie a narúšanie 
demokratického politického procesu vrátane volieb do Európskeho parla­
mentu v roku 2024, ako aj tým, že plánoval, riadil a vykonával používanie 
manipulácie s informáciami a zasahovania. 

20.5.2025
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25. Artem Pavlovich 
MARCHEVSKYI 

Artem Pavlovich 
MARCHEVSKIJ 

Artem Pavlovich 
MARCHEVSKIY 

Artěm Pavlovič 
MARČEVSKIJ 

(po ukrajinsky: Артем 
Павлович 
МАРЧЕВСЬКИЙ) 

(po rusky: Артем 
Павлович 
МАРЧЕВСКИЙ) 

Funkcia: politik, mediálny producent, propagan­
dista 

Dátum narodenia: 5.7.1988 

Miesto narodenia: Kyjev, Ukrajinská SSR, ZSSR, 
(dnešná Ukrajina) 

Štátna príslušnosť: ukrajinská, izraelská 

Pohlavie: muž 

Adresa: Hovorčovická 1079, 250 65 Líbeznice, 
Česká republika 

Ukrajinské daňové identifikačné číslo (Код 
ДРФО): 3232824038 

Arťom Marčevskij (Artem Marchevskyi) je bývalý ukrajinský politik úzko 
prepojený s Viktorom Medvedčukom, bývalým ukrajinským politikom 
a podnikateľom s úzkymi väzbami na vládu Ruskej federácie. Arťom 
Marčevskij prostredníctvom svojej funkcie v proruskej strane ‚Opozičná plat­
forma – Za život‘ a na televíznom kanáli zapojenom do proruskej propa­
gandy v rokoch 2018 až 2021 podporoval Viktora Medvedčuka a poskytoval 
mu pomoc. Potom, čo po ruskej invázii v roku 2022 obaja odišli z Ukrajiny, 
Arťom Marčevskij a Viktor Medvedčuk naďalej koordinovali svoje činnosti, 
pričom Viktor Medvedčuk riadil a kontroloval činnosti Arťoma Marčev­
ského, ktoré uľahčovali vytváranie Medvedčukovej vplyvnej siete v Únii 
a jej členských štátoch. 

Arťom Marčevskij zohrával zásadnú úlohu pri šírení zosúladených dezinfor­
mácií a skreslených naratívov zameraných na podporu zahraničnopolitických 
záujmov Ruskej federácie a šírenie jej vplyvu, a to aj pred voľbami do Európ­
skeho parlamentu v roku 2024, tým, že oslaboval dôveryhodnosť a verejný 
imidž Ukrajiny a jej úsilie o svoju obranu proti útočnej vojne Ruska. Arťom 
Marčevskij zohrával kľúčovú úlohu pri nadobudnutí mediálnej značky Voice 
of Europe a včlenení jej činnosti do spoločnosti s rovnakým názvom. Arťom 
Marčevskij ako utajený vedúci Voice of Europe využíval túto spoločnosť 
na usmerňovanie toku finančných zdrojov určených na odmeňovanie propa­
gandistov a na budovanie siete vplyvu prepájajúcej Medvedčuka a jeho 
spoločníkov so zástupcami politických strán v Európe. 

Arťom Marčevskij je preto zodpovedný za činnosti alebo politiky vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu a stabilitu 
v Únii a na Ukrajine a ktoré narúšajú suverenitu alebo nezávislosť viacerých 
jej členských štátov a Ukrajiny, tým, že vykonáva a inak uľahčuje marenie 
alebo narúšanie demokratického politického procesu, ako aj tým, že plánuje, 
riadi a vykonáva využívanie manipulácie s informáciami a zasahovanie. 

20.5.2025
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26. Natallia SUDLIAN­
KOVA 

alias 

Natallia SUDLEN­
KOVA 

Natalia SUDLENKOVA 

Natalia SUDLIAN­
KOVÁ (ŠEVKOVÁ) 

Natalija SUDLIAN­
KOVÁ (ŠEVKOVÁ) 

(po rusky: Наталья 
СУДЛЕНКОВА 
(ШЕВКО)) 

alias 

Natalyia KORNELYUK 

(po rusky: Наталья 
КОРНЕЛЮК) 

Funkcia: novinárka, mediálna a PR konzultantka, 
koordinátorka 

Dátum narodenia: 9.6.1964 

Miesto narodenia: Bielorusko 

Štátna príslušnosť: bieloruská 

Pohlavie: žena 

Adresa: Borovanského 2381/22, 155 00 Prague, 
Česká republika 

Doklady totožnosti: Cestovný doklad: U0002974, 
platný do 18.3.2031 

Povolenie na pobyt: 001631077, platné 
do 13.3.2034 

Natalia Sudlenkova je novinárka a konzultantka v oblasti médií a PR, ktorá 
produkovala prispôsobené mediálne produkty zahŕňajúce manipuláciu s infor­
máciami a šírenie zavádzajúcich naratívov zameraných na podporu zahranič­
nopolitických záujmov Ruskej federácie a zameraných na oslabenie dôvery 
verejnosti v demokratické hodnoty a procesy v Česku a Európskej únii. 
Sudlenkova dlhodobo dostáva zákazky a je finančne odmeňovaná. 

Zohráva významnú úlohu pri plánovaní a riadení koordinovanej manipulácie 
s informáciami zameranej na verejnosť v Českej republike a v iných člen­
ských štátoch a spolupracuje s ruskými štátnymi subjektmi (Rosatom, Prav­
fond), subjektmi zastupujúcimi záujmy Ruskej federácie (Immortal Regiment 
of Russia) a Alexejom Nikolajevičom Šavrovom, príslušníkom hlavnej 
správy generálneho štábu ozbrojených síl Ruskej federácie (GRU). 

Natalia Sudlenkova je preto zodpovedná za činnosti alebo politiky vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu a stabilitu 
v Únii a na Ukrajine a ktoré narúšajú suverenitu alebo nezávislosť viacerých 
jej členských štátov a Ukrajiny, a to tým, že plánuje, riadi a vykonáva 
využívanie manipulácie s informáciami. 

20.5.2025
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27. Iurie NECULITI 

(po rusky: Юрие 
НЕКУЛИТИ) 

Funkcia: riaditeľ Stark Industries 

Štátna príslušnosť: Moldavská republika 

Pohlavie: muž 

Adresa: 71-75 Shelton Street, Covent Garden, 
London, United Kingdom; Chisinau, Moldavská 
republika 

Miesto narodenia: Bender, Moldavská republika 

Iurie Neculiti je riaditeľom spoločnosti Stark Industries Solutions Ltd., ktorá 
poskytuje webové hostiteľské služby a je registrovaná ako ‚maildrop‘ spoloč­
nosť v Spojenom kráľovstve. Spoločnosť poskytuje hosting serverov, ktoré 
sú umiestnené po celom svete. 

Spoločnosť Stark umožňuje rôznym aktérom podporovaným ruským štátom 
a s ním spojeným viesť destabilizujúce činnosti vrátane koordinovanej mani­
pulácie s informáciami a zasahovania, ako aj kybernetických útokov proti 
Únii a tretím krajinám, a to poskytovaním služieb zameraných na utajenie 
týchto činností pred európskymi agentúrami presadzovania práva a európ­
skymi bezpečnostnými agentúrami. 

Neculiti ako riaditeľ Stark Industries Solutions Ltd. preto podporuje činnosti 
vlády Ruskej federácie, ktoré ohrozujú demokraciu a právny štát, stabilitu 
alebo bezpečnosť v Únii, v niektorom z jej členských štátov alebo v tretej 
krajine, a to uľahčovaním využívania koordinovanej manipulácie s informá­
ciami a zasahovania a uľahčovaním činností namierených proti fungovaniu 
demokratických inštitúcií, hospodárskych aktivít alebo služieb verejného 
záujmu. 

Iurie Neculiti je spojený s Ivanom Neculitim a spoločnosťou Stark Industries. 

20.5.2025 

28. Ivan NECULITI 

(po rusky: Иван НЕКУ­ 
ЛИТИ) 

Funkcia: vlastník Stark Industries a PQ Hosting 

Štátna príslušnosť: Moldavská republika 

Pohlavie: muž 

Adresa: 71-75 Shelton Street, Covent Garden, 
London, United Kingdom; Chisinau, Moldavská 
republika 

Miesto narodenia: Bender, Moldavská republika 

Ivan Neculiti je riaditeľom spoločnosti Stark Industries Solutions Ltd., ktorá 
poskytuje webové hostiteľské služby a je registrovaná ako ‚maildrop‘ spoloč­
nosť v Spojenom kráľovstve. Spoločnosť poskytuje hosting serverov, ktoré 
sú umiestnené po celom svete. 

Spoločnosť Stark umožňuje rôznym aktérom podporovaným ruským štátom 
a s ním spojeným viesť destabilizujúce činnosti, vrátane koordinovanej mani­
pulácie s informáciami a zasahovania, ako aj kybernetických útokov proti 
Únii a tretím krajinám, a to poskytovaním služieb zameraných na utajenie 
týchto činností pred európskymi agentúrami presadzovania práva a európ­
skymi bezpečnostnými agentúrami. 

Ivan Neculiti je spojený s Iurieom Neculitim a spoločnosťou Stark Industries. 

Ivan Neculiti ako riaditeľ Stark Industries Solutions Ltd. preto podporuje 
činnosti vlády Ruskej federácie, ktoré ohrozujú demokraciu a právny štát, 
stabilitu alebo bezpečnosť v Únii, v niektorom z jej členských štátov a v tretej 
krajine, a to uľahčovaním využívania manipulácie s informáciami a zasaho­
vania a uľahčovaním činností namierených proti fungovaniu demokratických 
inštitúcií, hospodárskych aktivít alebo služieb verejného záujmu. 

20.5.2025
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29. Andrei KHARKOVSKY 

(po rusky: Андрей 
ХАРКОВСКИЙ) 

Funkcia: vedúci člen Únie kozáckych bojovníkov 
v Rusku a zahraničí (Union of Cossack Warriors 
of Russia and Abroad) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Miesto narodenia: Tomská oblasť, Rusko 

Pohlavie: muž 

Adresa: Germany 

Andrej Charkovskij (Andrei Kharkovsky) je ruský občan žijúci v Nemecku. 
V Nemecku Charkovskij pôsobí ako zástupca Únie kozáckych bojovníkov 
v Rusku a zahraničí (Union of Cossack Warriors of Russia and Abroad), aj 
prostredníctvom organizovania zhromaždení jej členov, ktoré sa konajú 
vo vojenskom štýle. Únia kozáckych bojovníkov v Rusku a zahraničí je 
subjektom spojeným s vládou Ruskej federácie a podieľa sa na útočnej 
vojne Ruska a aktoch násilia na Ukrajine pri podpore proruských separatistov 
v mene ‚historického poslania‘ znovunastoliť ruskú kontrolu nad južnou 
a východnou Ukrajinou. Charkovskij sa ako člen Únie kozáckych bojovníkov 
v Rusku a zahraničí zapája do násilných činov. 

Andrej Charkovskij preto podporuje činnosti vlády Ruskej federácie, ktoré 
narúšajú suverenitu a bezpečnosť Ukrajiny, tým, že sa usiluje o zvrhnutie 
ústavného poriadku Ukrajiny. 

20.5.2025 

30. Anatoli Yurevich 
ABRAMOV 

(po rusky: Анатолий 
Юрьевич АБРАМОВ) 

Funkcia: riaditeľ pobočky Hlavného rádiofrek­
venčného centra (General Radio Frequency 
Centre) v Severozápadnom federálnom okruhu 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Anatolij Abramov (Anatoly Abramov) je riaditeľom pobočky Hlavného rádi­
ofrekvenčného centra (General Radio Frequency Centre) v Severozápadnom 
federálnom okruhu. Vedúcich pobočiek vymenúva a odvoláva v mene GRFC 
riaditeľ GRFC po dohode s agentúrou Roskomnadzor. 

Abramov vykonáva dohľad nad využívaním rádiových frekvencií a zariadení 
v Kaliningradskej oblasti. 

Nedávno boli poruchy šírenia signálu GPS v niekoľkých európskych kraji­
nách spájané s aktivitami elektronického boja vykonávanými z Kaliningradu 
vrátane elektronického rušenia a ‚spoofingu‘ signálov GPS, čo zasiahlo 
najmä baltické štáty. Tieto aktivity narušili civilné letectvo. Potlačovanie 
signálov GPS si vyžaduje povolenie zo strany GRFC. 

Anatolij Abramov je preto zodpovedný za plánovanie, riadenie, priame alebo 
nepriame vykonávanie, podporovanie alebo iné uľahčovanie činností alebo 
politík vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu alebo 
bezpečnosť v Únii alebo vo viacerých jej členských štátoch, tým, že vyko­
náva činnosti, ktoré sú zamerané na fungovanie kritickej infraštruktúry. 

20.5.2025
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31. Ruslan Vasilyevich 
NESTERENKO 

(po rusky: Руслан 
Васильевич НЕСТЕР­ 
ЕНКО) 

Funkcia: zastupujúci generálny riaditeľ GRFC 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Ruslan Nesterenko (Ruslan Nesterenko) je zastupujúcim generálnym riadi­
teľom Hlavného rádiofrekvenčného centra (GRFC). Vykonáva dohľad nad 
využívaním rádiových frekvencií a zabezpečuje súlad s právnymi predpismi. 

Nedávno boli poruchy šírenia signálu GPS v niekoľkých európskych kraji­
nách spájané s aktivitami elektronického boja vykonávanými z Kaliningradu 
v Rusku vrátane elektronického rušenia a ‚spoofingu‘ signálov GPS, čo 
zasiahlo baltické štáty a narušilo civilné letectvo. Potlačovanie signálov 
GPS si vyžaduje povolenie zo strany GRFC. 

Pod Nesterenkovým riadením sa GRFC zapája do plánovania a podpory 
koordinovanej manipulácie s informáciami a zasahovania s dôsledkami pre 
členské štáty Únie. Podľa stanov GRFC zastupuje generálny riaditeľ záujmy 
tohto podniku v Rusku a za jeho hranicami. 

Ruslan Nesterenko je preto zodpovedný za plánovanie, riadenie, priame alebo 
nepriame vykonávanie alebo iné uľahčovanie činností alebo politík vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu alebo bezpečnosť 
v Únii alebo vo viacerých jej členských štátoch tým, že vykonáva činnosti 
namierené proti fungovaniu kritickej infraštruktúry a tým, že podporuje alebo 
inak uľahčuje využívanie manipulácie s informáciami a zasahovania. 

20.5.2025 

32. Viktor Aleksandrovitch 
LUKOVENKO 

(po rusky: Виктор 
Александрович 
ЛУКОВЕНКО) 

alias 

Viktor VASILEV 

(po rusky: Виктор 
ВАСИЛЬЕВ) 

Funkcia: vedúci spravodajskej agentúry ‚African 
Initiative‘ 

Dátum narodenia: 6.4.1985 

Štátna príslušnosť: uzbecká 

Pohlavie: muž 

Viktor Lukovenko (Viktor Lukovenko) je aktívny na africkom kontinente už 
niekoľko rokov, predtým ako člen Wagnerovej skupiny a teraz ako riaditeľ 
spravodajskej agentúry ‚African Initiative‘. Je zapojený do šírenia ruskej 
propagandy na tomto kontinente. Je spojený s dobre známymi postavami 
ruskej propagandy v Afrike. Viktor Lukovenko bol okrem toho pod 
dohľadom plukovníka GRU vyslaný na Ukrajinu v roku 2022 pred vojnou, 
aby verboval proruských sympatizantov. 

Viktor Lukovenko je preto zodpovedný za vykonávanie a podporovanie 
činností alebo politík vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú 
demokraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v Únii alebo v jednom či 
viacerých jej členských štátoch, a to tým, že plánuje, riadi, priamo alebo 
nepriamo vykonáva, podporuje a uľahčuje využívanie manipulácie s informá­
ciami a zasahovania. 

20.5.2025
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33. Oleg Anatoliyovych 
VOLOSHIN 

(po ukrajinsky: Олег 
Анатолійович 
ВОЛОШИН; 

po rusky: Олег 
Анатольевич 
ВОЛОШИН) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Dátum narodenia: 7.4.1981 

Miesto narodenia: Mykolajiv, ZSSR (dnešná 
Ukrajina) 

Číslo pasu: ET870130 

Preukaz totožnosti: 1981040705733; 2968200719 

Pohlavie: muž 

Oleg Vološin je bývalý poslanec ukrajinského parlamentu a člen proruskej 
politickej strany ‚Opozičná platforma – Pre život‘ (Opposition Platform – For 
Life, OPFL). Je súčasťou siete stojacej za portálom ‚Voice of Europe‘ a je 
aktívny na webových stránkach Golos.eu a kanáli PolitWera, čo sú platformy 
šíriace dezinformácie a proruské naratívy. Bol zapojený do platenia úplatkov 
západným politikom. 

Oleg Vološin využíval svoje postavenie ukrajinského delegáta v Parla­
mentnom zhromaždení Rady Európy (v rokoch 2019 – 2023) na vykonávanie 
stratégie ruského zasahovania v Európe, ktoré viedol proruský oligarcha 
Viktor Medvedčuk, ktorý vedie OPFL. 

Vološin najmä podporoval Medvedčukov ‚mierový plán‘ pre Ukrajinu, ktorý 
bol spojený s ruským naratívom týkajúcim sa útočnej vojny Ruska. S cieľom 
získať volených európskych zástupcov pre svoje záujmy organizoval konfe­
rencie za účasti francúzskych a nemeckých poslancov, pričom argumentoval 
tým, že ‚normandský formát‘ (Francúzsko, Nemecko, Ukrajina, Rusko) má 
takzvaný parlamentný rozmer mimo akéhokoľvek oficiálneho rámca. Napo­
sledy Vološin zorganizoval podujatie vo francúzskom senáte 11. februára 
2022 (‚Mierový proces na Ukrajine: ako prekonať mŕtvy bod‘), len niekoľko 
dní pred inváziou ruskej armády na Ukrajine. 

Oleg Vološin plánuje, riadi a priamo i nepriamo vykonáva činnosti, ktoré 
maria a narúšajú demokratický politický proces, a je teda zodpovedný 
za vykonávanie, podporu alebo využívanie činností alebo politík vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, 
stabilitu či bezpečnosť Únie a jej členských štátov, vrátane Nemecka. 

20.5.2025
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34. Justine Blaise TAGOUH 

(po rusky: Жюстин Блез 
ТАГУ) 

Funkcia: generálny riaditeľ mediálnej skupiny 
International Afrique Media (IAM), ktorej 
súčasťou je televízny kanál Afrique Média, 
tlačová agentúra IAM press review a Courrier 
Confidentiel 

Dátum narodenia: 1959 

Pohlavie: muž 

Justin Tagouh je generálny riaditeľ mediálnej skupiny International Afrique 
Media. Táto mediálna skupina má priame väzby na ruské orgány a v afrických 
krajinách šíri ruský a protizápadný naratív. 

Justin Tagouh plánuje, riadi, priamo alebo nepriamo vykonáva, podporuje ho 
alebo iným spôsobom uľahčuje využívanie koordinovanej manipulácie s infor­
máciami a zasahovania, a je teda zodpovedný za vykonávanie a podporu 
činností alebo politík vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú 
demokraciu, právny štát, stabilitu či bezpečnosť v Únii alebo v jednom 
či viacerých jej členských štátoch. 

20.5.2025 

35. Mikhaïl Mikhaïlovich 
PRUDNIKOV 

alias 

‚Micha‘ 

(po rusky: Михаил 
Михайлович ПРУДН­ 
ИКОВ) 

Funkcia: člen Africa Politology, subjektu zodpo­
vedného za dezinformácie a ruskú propagandu 
v Stredoafrickej republike 

Miesto narodenia: Tambovská oblasť 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Michail Prudnikov (Mikhaïl Prudnikov) je ruský dezinformátor, ktorý pôsobí 
v Stredoafrickej republike a má úzke väzby na kruhy okolo Wagnerovej 
skupiny a dezinformačné kampane, ktoré sa v Stredoafrickej republike 
vedú prostredníctvom rôznej tlače a sietí. Rozpracoval najmä naratív namie­
rený voči západným krajinám a podieľal sa na komunikačných akciách 
s cieľom oslabiť alebo ohroziť obraz Únie v Stredoafrickej republike. 

Michail Prudnikov plánuje, riadi, priamo alebo nepriamo vykonáva, podpo­
ruje alebo iným spôsobom uľahčuje využívanie manipulácie s informáciami 
a zasahovania, a je teda zodpovedný za vykonávanie a podporu činností 
alebo politík vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demo­
kraciu, právny štát, stabilitu či bezpečnosť v Únii alebo jednom či viacerých 
jej členských štátoch. 

20.5.2025 

36. Sylvain AFOUA 

(po rusky: Сильвен 
АФУА) 

alias 

Egountchi BEHANZIN 

(po rusky: Эгунчи 
БЕХАНЗИН) 

Funkcia: zakladateľ panafrickej skupiny ‚Ligue 
de défense noire Africaine‘ (LDNA); influencer/ 
aktivista známy pod pseudonymom ‚Egountchi 
Behanzin‘ 

Dátum narodenia: 5.11.1988 

Miesto narodenia: Madjikpeto, Togo 

Štátna príslušnosť: francúzska, togská 

Pohlavie: muž 

Webové sídlo: www.egountchibehanzin.com 

Sylvain Afoua je proruský aktivista, zakladateľ ‚Ligue de défense noire 
Africaine‘ (LDNA) (Black African Defence League), skupiny zapojenej do 
činností napádania na francúzskom území. Štruktúra bola rozpustená francúz­
skym ministerským dekrétom z 29. septembra 2021z dôvodu šírenia ideo­
lógie vyzývajúcej na nenávisť, diskrimináciu a násilie. Sylvain Afoua šíri 
ruské naratívy a misinformácie o útočnej vojne proti Ukrajine, pričom 
tieto aktivity vyvíja najmä na africkom kontinente. Svoje posolstvo šíri 
prostredníctvom sociálnych sietí a webového sídla svojho združenia. Pravi­
delne je pozývaný na ruské fóra a okrem toho je finančne prepojený 
s Wagnerovou skupinou. 

20.5.2025
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Sylvain Afoua plánuje, riadi, priamo alebo nepriamo vykonáva, podporuje 
alebo iným spôsobom uľahčuje využívanie manipulácie s informáciami 
a zasahovania, a je teda zodpovedný za vykonávanie, podporu a využívanie 
činností alebo politík vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú 
demokraciu, právny štát, stabilitu či bezpečnosť v Únii alebo v jednom či 
viacerých jej členských štátoch. 

37. Thomas RÖPER 

(po rusky: Томас 
РЁПЕР) 

Funkcia: vojnový korešpondent 

Dátum narodenia: 26.11.1971 

Miesto narodenia: Brémy 

Štátna príslušnosť: nemecká 

Pohlavie: muž 

Thomas Röper je nemecký bloger. Prostredníctvom svojej siete online 
kanálov ‚Anti-Spiegel‘ systematicky rozširuje dezinformácie o útočnej 
vojne Ruska proti Ukrajine a delegitimizuje ukrajinskú vládu, najmä s cieľom 
manipulovať nemeckú verejnú mienku, pokiaľ ide o podporu Ukrajiny. 

Ďalej legitimizuje protiprávnu anexiu ukrajinského územia zo strany Ruska 
tým, že pôsobí ako volebný ‚pozorovateľ‘ a zúčastňuje sa na kampani 
na podporu nezákonného referenda Ruska o odtrhnutí sa území okupovaných 
Ruskom od Ukrajiny. Navyše pôsobil ako hovorca vlády Ruskej federácie 
s cieľom šíriť ruské propagandistické naratívy, a to aj v rámci fóra OSN 
Arria. 

Thomas Röper preto vykonáva a podporuje používanie manipulácie s infor­
máciami a zasahovanie a uľahčuje ozbrojený konflikt v tretej krajine. 

20.5.2025 

▼M5 

38. Nathalie YAMB Dátum narodenia: 22.7.1969 

Miesto narodenia: La Chaux-de-Fonds, Švaj­ 
čiarsko 

Štátna príslušnosť: švajčiarska a kamerunská 

Pohlavie: žena 

Nathalie Yambová (Nathalie Yamb) je influencerka na sociálnych sieťach. 
Od samitu v Soči, na ktorom sa zúčastnila v roku 2019, je Nathalie Yambová 
otvorenou zástankyňou Ruska, osvojuje si rétoriku Moskvy a zameriava sa 
najmä na Francúzsko a Západ s cieľom vytlačiť ich z afrického kontinentu. 
Má osobitné väzby na organizáciu AFRIC, ktorá je prepojená s ruskými 
súkromnými vojenskými spoločnosťami. 

Nathalie Yambová preto podporuje činnosti alebo politiky pripísateľné vláde 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, 
stabilitu či bezpečnosť v Únii alebo v jej členských štátoch, tým, že sa zapája 
do manipulácie s informáciami. 

26.6.2025
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▼M6 

39. Andrey Yuryevich 
ROMANCHENKO 

(po rusky: Андрей 
Юрьевич 
РОМАНЧЕНКО) 

Funkcia: generálny riaditeľ federálneho štátneho 
podniku ‚Ruská televízna a rozhlasová sieť‘ 
(RTRS) 

Dátum narodenia: 16.10.1960 

Miesto narodenia: Moskva, bývalá Ruská SSR 
(dnešná Ruská federácia) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Ruské daňové identifikačné číslo (ИНН): 
771515786260 

Andrej Jurievič Romančenko (Andrey Yuryevich Romanchenko) je gene­
rálnym riaditeľom federálneho štátneho podniku ‚Ruská televízna a rozhla­
sová sieť‘ (RTRS), ruského federálneho unitárneho podniku strategického 
významu zriadeného na účely dosiahnutia zisku, ktorý prevádzkuje infra­ 
štruktúru terestriálneho rozhlasového a televízneho vysielania v Rusku. 
Romančenko, ktorého za generálneho riaditeľa vymenoval ruský prezident, 
riadi podnik RTRS, ktorý zohráva priamu úlohu pri vykonávaní politík, ktoré 
možno pripísať vláde Ruskej federácie, a to tým, že poskytuje infraštruktúru 
a technické kapacity na vysielanie takzvaných ‚celoruských povinne verejne 
dostupných televíznych a rozhlasových kanálov‘, ako sú Pervyj Kanal alebo 
Rossija 24, ktoré šíria ruskú štátnu propagandu. 

Pod Romančenkovým vedením zohráva podnik RTRS kľúčovú úlohu pri 
účinnom nahradení pôvodných ukrajinských vysielacích systémov v okupova­
ných regiónoch sieťou, ktorá vysiela obsah schválený vládou Ruskej fede­
rácie s cieľom potlačiť disent, zabezpečiť, aby sa miestne obyvateľstvo 
stotožnilo s ruskými politikami, a delegitimizovať správu Ukrajiny na okupo­
vaných územiach. To priamo oslabuje schopnosť miestneho obyvateľstva 
získať prístup k rôznorodým a nezávislým informáciám. Rozšírenie prevá­
dzky RTRS do okupovaných teritórií uľahčuje vláda Ruskej federácie, ktorá 
podniku RTRS udeľuje výhradné právo vybudovať na okupovaných teritó­
riách prenosovú infraštruktúru. Tým, že Romančenko dohliada na tieto 
operácie a riadi ich, aktívne uľahčuje bránenie prístupu k rôznorodým a nezá­
vislým informáciám, čím preberá zodpovednosť za využívanie manipulácie 
s informáciami. 

Romančenko má preto ako riaditeľ podniku RTRS prospech z politík, ktoré 
možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré narúšajú alebo ohrozujú demo­
kraciu a stabilitu na Ukrajine a narúšajú zvrchovanosť a nezávislosť Ukra­
jiny, a vykonáva ich tým, že sa zapája do využívania manipulácie s informá­
ciami a zasahovania alebo inak uľahčuje takéto využívanie a zasahovanie. 

15.7.2025
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40. Vladimir NAIDENOV 

(po rusky: Владимир 
НАЙДЕНОВ) 

Funkcia: riaditeľ odboru pre koordináciu rozvoja 
komunikačnej infraštruktúry na nových územiach 
federálneho štátneho podniku ‚Ruská televízna 
a rozhlasová sieť‘ (RTRS) 

Pohlavie: muž 

Štátna príslušnosť: ruská 

Vladimir Najdenov (Vladimir Naidenov) je riaditeľom odboru pre koordi­
náciu rozvoja komunikačnej infraštruktúry na nových územiach vo fede­
rálnom štátnom podniku ‚Ruská televízna a rozhlasová sieť‘ (RTRS), ruskom 
federálnom unitárnom podniku strategického významu zriadenom na účely 
dosiahnutia zisku, ktorý prevádzkuje infraštruktúru terestriálneho rozhlaso­
vého a televízneho vysielania v Rusku. Vladimir Najdenov je podriadený 
generálnemu riaditeľovi podniku RTRS Andrejovi Jurievičovi Romančen­
kovi, ktorý riadi podnik RTRS a zohráva priamu úlohu pri vykonávaní 
politík, ktoré možno pripísať vláde Ruskej federácie. Podnik RTRS poskytuje 
infraštruktúru a technické spôsobilosti na prenos takzvaných ‚celoruských 
povinne verejne dostupných televíznych a rozhlasových kanálov‘, ako sú 
Pervyj Kanal alebo Rossija 24, ktoré šíria ruskú štátnu propagandu. 

Vladimir Najdenov vo svojej pozícii v podniku RTRS zohráva kľúčovú 
úlohu pri účinnom nahradení pôvodných ukrajinských vysielacích systémov 
v okupovaných regiónoch sieťou, ktorá vysiela obsah schválený vládou 
Ruskej federácie s cieľom potlačiť disent, zabezpečiť, aby sa miestne obyva­
teľstvo stotožnilo s ruskými politikami, a deligitimizovať správu Ukrajiny na 
okupovaných územiach. To priamo oslabuje schopnosť miestneho obyvateľ­
stva získať prístup k rôznorodým a nezávislým informáciám. Rozšírenie 
prevádzky RTRS do okupovaných regiónov uľahčuje vláda Ruskej federácie, 
ktorá podniku RTRS udeľuje právo vybudovať tam prenosovú infraštruktúru. 

Vladimir Najdenov preto ako riaditeľ odboru pre koordináciu rozvoja komu­
nikačnej infraštruktúry na nových územiach v podniku RTRS uľahčuje 
bránenie prístupu k rozmanitým a nezávislým informáciám koordináciou 
rozvoja infraštruktúry RTRS na okupovaných ukrajinských územiach, 
a teda vykonáva politiky, ktoré možno pripísať vláde Ruskej federácie 
a ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu a stabilitu na Ukrajine a ktoré 
narúšajú zvrchovanosť a nezávislosť Ukrajiny, a to tým, že sa zapája do 
využívania manipulácie s informáciami a zasahovania alebo inak uľahčuje 
takéto využívanie a zasahovanie. 

15.7.2025
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41. Dmitri BUIMISTRU Funkcia: televízny moderátor, herec, bloger 

Dátum narodenia: 26.11.1992 

Miesto narodenia: Kišiňov, Moldavská republika 

Štátna príslušnosť: moldavská 

Pohlavie: muž 

Dmitri Buimistru sa úmyselne zapája do koordinovanej manipulácie s infor­
máciami a zasahovania tým, že pôsobí ako kľúčový propagandista online 
televízneho kanála MD24 so sídlom v Rusku, ktorý založil Ilan Šor po odňatí 
licencie jeho predchádzajúcim staniciam za šírenie ruských dezinformácií. Na 
tento účel Buimistru zámerne šíri preukázateľne nepravdivé tvrdenia – ktoré 
nezávislí overovatelia faktov systematicky vyvracajú – týkajúce sa zatiah­
nutia Moldavska do konfliktu NATO-m, hroziaceho zrušenia ústavnej neutra­
lity, ‚porumunštenia‘ inštitúcií, skresľovania ústavných dôsledkov referenda 
o Európskej únii a vykonštruovaných obchodných štatistík. 

O jeho účasti na synchronizovaných dezinformačných kampaniach naprieč 
platformami svedčí tiež škandál týkajúci sa zariadení na sledovanie na 
ruského veľvyslanectva z júla 2023, keď boli jeho správy dokonale koordi­
nované s inými prokremeľskými kanálmi, čo dokazuje centralizovanú orga­
nizáciu. Okrem toho bol Buimistrov projekt ‚SOSEDI‘ identifikovaný ako 
kľúčový nástroj v rámci širšej operácie vonkajšieho vplyvu. Jeho systema­
tická podpora iných proruských informačných zdrojov a používanie konzis­
tentnej komunikačnej taktiky osobitne zameranej na podkopanie zvrchova­
nosti Moldavska, jeho európskej integrácie a demokratických procesov ďalej 
potvrdzuje jeho úmyselné zapojenie do koordinovanej manipulácie s informá­
ciami s cieľom slúžiť ruským destabilizačným záujmom v Moldavsku. 

Dmitri Buimistru je preto zodpovedný za vykonávanie a podporu činností 
a politík, ktoré možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré narúšajú alebo 
ohrozujú stabilitu v tretej krajine, a to tým, že sa priamo alebo nepriamo 
zapája do využívania koordinovanej manipulácie s informáciami a zasaho­
vania. 

15.7.2025
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42. Veaceslav VALICO Funkcia: aktivista 

Dátum narodenia: 10.8.1977 

Miesto narodenia: Kišiňov, Moldavská republika 

Štátna príslušnosť: moldavská 

Pohlavie: muž 

Veaceslav Valico sa spolu s Anatolijom Prizenkom (Anatolii Prizenko), 
fyzickou osobou zaradenou na zoznam Únie, zúčastnil na destabilizačnej 
operácii Ruska týkajúcej sa maľovania Dávidových hviezd v uliciach Paríža 
po útoku Hamasu na Izrael 7. októbra 2023 výmenou za finančnú odmenu 
s cieľom vytvoriť napätie vo francúzskej spoločnosti. 

Okrem toho sa Veaceslav Valico zúčastňuje na systematickom šírení dezin­
formácií v Moldavskej republike a na Ukrajine v rámci škodlivých hybrid­
ných činností Ruskej federácie. 

Veaceslav Valico je tiež spojený s Anatolijom Prizenkom, osobou zaradenou 
na zoznam Únie. Boli v spojení už pred ich spoluprácou pri parížskom 
incidente. 

Veaceslav Valico je preto zodpovedný za vykonávanie a podporu činností 
a politík, ktoré možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré narúšajú alebo 
ohrozujú stabilitu v členskom štáte, a teda v Únii, a v tretích krajinách, a to 
tým, že priamo alebo nepriamo plánoval alebo riadil využívanie koordino­
vanej manipulácie s informáciami a zasahovania, alebo sa doň priamo alebo 
nepriamo zapájal. 

15.7.2025 

43. Simeon BOIKOV Funkcia: proruský bloger 

Dátum narodenia: 15.2.1990 

Miesto narodenia: Sydney, Austrália 

Pohlavie: muž 

Štátna príslušnosť: austrálska/ruská 

Simeon Bojkov (Simeon Boikov) je austrálsky proruský aktivista vystupujúci 
pod pseudonymom ‚Aussie Cossack‘. Je o ňom známe, že šíri prokremeľské 
naratívy a misinformácie, najmä o pandémii COVID-19 a ruskej invázii na 
Ukrajinu. Bojkov sa podieľal aj na šírení dezinformácií súvisiacich s prezi­
dentskými voľbami v USA v roku 2024, a to najmä tým, že americkému 
influencerovi zaplatil za to, aby zverejnil vykonštruované video vytvorené 
v rámci kampane Storm-1516, ktoré nepravdivo zobrazovalo volebný podvod 
v Gruzínsku. 

Simeon Bojkov je preto zodpovedný za vykonávanie a podporu činností 
a politík, ktoré možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré narúšajú 
alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v Únii 
alebo v tretích krajinách, a to prostredníctvom priameho alebo nepriameho 
plánovania a riadenia využívania koordinovanej manipulácie s informáciami 
a zasahovania, priameho alebo nepriameho zapájania sa do takéhoto využí­
vania a zasahovania a podporovania alebo iného uľahčovania takéhoto využí­
vania a zasahovania. 

15.7.2025
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44. Vitaly KULIKOV 

(po rusky: Виталий 
КУЛИКОВ) 

Funkcia: podplukovník ruskej armády, ktorý velí 
centru elektronického boja Baltskej flotily 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Podplukovník Vitalij Kulikov (Vitaly Kulikov) je veliteľom centra elektro­
nického boja Baltskej flotily, označovaného aj ako 841. samostatné centrum 
elektronického boja. Vitalij Kulikov dohliada na cvičenia svojich jednotiek 
elektronického boja v Kaliningradskej oblasti. 

Poruchy šírenia signálu GPS v niekoľkých európskych krajinách sú spájané 
s aktivitami elektronického boja vykonávanými z Kaliningradu vrátane elek­
tronického rušenia a ‚spoofingu‘ signálov GPS, čo zasiahlo najmä pobaltské 
štáty. Tieto aktivity narušili civilné letectvo. 

Pod Kulikovovým velením získalo centrum elektronického boja Baltskej 
flotily rušiace zariadenia a uskutočnilo cvičenia za využitia pokročilých 
systémov, ktoré sú schopné rušiť komunikáciu na rozsiahlych územiach, 
a zúčastňuje sa aj na plánovaní, podpore a vykonávaní koordinovanej mani­
pulácie s informáciami a zasahovania, ktoré majú vplyv na členské štáty 
Únie. 

Vitalij Kulikov je preto zodpovedný za priame alebo nepriame plánovanie, 
riadenie, podporu alebo iné uľahčovanie využívania koordinovanej manipu­
lácie s informáciami a zasahovania, ktoré majú priamy vplyv na členské štáty 
Únie, alebo za priamu alebo nepriamu účasť na ňom. 

15.7.2025 

45. Yuri Illarionovich 
LASTOCHKIN 

(po rusky: Юрий 
Илларионович 
ЛАСТОЧКИН 

po ukrajinsky: Юрій 
Iлларіонович 
ЛАСТОЧКIН) 

Funkcia: úradník Ministerstva obrany Ruskej 
federácie; vojenský vodca; generálmajor/generál­
poručík; náčelník síl elektronického boja Ruskej 
federácie/veliteľ síl ruského ministerstva obrany 
pre rádioelektronický boj (REB) 

Dátum narodenia: 18.8.1967 

Miesto narodenia: Ržavka, Mogiľovská oblasť, 
Bieloruská SSR (dnešné Bielorusko) 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Generálporučík Jurij Lastočkin (Yuri Lastochkin) je náčelníkom síl elektro­
nického boja Ruskej federácie. Jurij Lastočkin dohliada na činnosti a cvičenia 
ruských jednotiek elektronického boja vrátane jednotiek 841. samostatného 
centra elektronického boja v Kaliningradskej oblasti. 

Nedávno boli poruchy šírenia signálu GPS v niekoľkých európskych kraji­
nách spájané s aktivitami elektronického boja vykonávanými z Kaliningradu 
vrátane elektronického rušenia a ‚spoofingu‘ signálov GPS, čo zasiahlo 
najmä pobaltské štáty. Tieto aktivity narušili civilné letectvo. 

Pod Kulikovovým velením získalo 841. samostatné centrum elektronického 
boja v Kaliningradskej oblasti rušiace zariadenia a uskutočnilo cvičenia za 
využitia pokročilých systémov, ktoré sú schopné rušiť komunikáciu na 
rozsiahlych územiach; podieľa sa aj na plánovaní, podpore a vykonávaní 
koordinovanej manipulácie s informáciami a zasahovania, ktoré majú vplyv 
na členské štáty Únie. 

J. I. Lastočkin je preto zodpovedný za priame alebo nepriame plánovanie, 
riadenie, podporu alebo iné uľahčovanie využívania koordinovanej manipu­
lácie s informáciami a zasahovania, ktoré majú priamy vplyv na členské štáty 
Únie, alebo priamu alebo nepriamu účasť na ňom. 

15.7.2025
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46. Yevgeny Shevchenko 

(po rusky: Евгений 
ШЕВЧЕНКО) 

Funkcia: zakladateľ spoločnosti TigerWeb 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Daňové identifikačné číslo: 910202780107 

Jevgenij Ševčenko (Yevgeny Shevchenko) je vývojár webových sídiel, ktorý 
sa už mnoho rokov špecializuje na tvorbu webových sídiel. Je zakladateľom 
webovej spoločnosti Tigerweb, ktorá vedie kampaň manipulácie s informá­
ciami ‚Portal Kombat‘, ktorá šíri proruský obsah a zameriava sa na viacero 
západných krajín vrátane Francúzska na niekoľkých tzv. informačných portá­
loch. Preto je zodpovedný za vykonávanie a podporu činností a politík, ktoré 
možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré ohrozujú stabilitu a bezpečnosť 
v Únii alebo v jednom či viacerých jej členských štátoch, a to tým, že sa 
zapája do využívania koordinovanej manipulácie s informáciami a zasaho­
vania alebo inak uľahčuje takéto využívanie a zasahovanie. 

15.7.2025 

47. Aleksey Nikolayevich 
SHAVROV 

(po rusky: Алексей 
Николаевич ШАВРОВ) 

alias Andrey PETROV 

(po rusky: Андрей 
ПЕТРОВ) 

Funkcia: dôstojník vojenskej spravodajskej 
služby na Hlavnej správe Generálneho štábu 
Ozbrojených síl Ruskej federácie (GRU) 

Dátum narodenia: 12.12.1989 

Štátna príslušnosť: ruská 

Pohlavie: muž 

Alexej Šavrov (Aleksey Shavrov) je dôstojník GRU zapojený do ruských 
operácií ovplyvňovania informácií zameraných na destabilizáciu Únie a jej 
členských štátov. Škodlivé činnosti Alexeja Šavrova zahŕňajú manipuláciu 
s informáciami a dezinformačné kampane v Českej republike a iných člen­
ských štátoch. Alexej Šavrov prostredníctvom svojho skrytého spoločníka 
Natalie Sudlenkovovej vedie kampane ovplyvňovania, a to aj organizovaním 
šírenia účelových článkov v rôznych európskych médiách. Zavádzajúce alebo 
úplne nepravdivé naratívy sú zamerané na podporu záujmov zahraničnej 
politiky Ruskej federácie a šírenie jej vplyvu. Okrem toho je obsah navrhnutý 
tak, aby ďalej oslaboval dôveru verejnosti v hodnoty a procesy Únie, demo­
kraciu a súdržnosť Únie. Články obsahujú aj špecifické manipulatívne nara­
tívy proti NATO, Ukrajine a mimovládnym organizáciám. Alexej Šavrov 
poveril Nataliu Sudlenkovovú, aby tieto rozdeľujúce naratívy šírila v médiách 
s cieľom zosilniť ich polarizujúci obsah. Za plnenie úloh a zverejnenie týchto 
účelových proruských mediálnych kampaní poskytoval Alexej Šavrov 
finančné odmeny. 

Alexej Šavrov preto vykonáva činnosti alebo politiky, ktoré možno pripísať 
vláde Ruskej federácie a ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu či bezpeč­
nosť v Únii alebo vo viacerých jej členských štátoch, a to tým, že plánuje 
a riadi využívanie manipulácie s informáciami a zasahovania. 

15.7.2025
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zoznam 

1. Jednotka GRU 29155 

ФКУ „Войсковая Часть 
29155“ 

Miesto registrácie: 105077, Moscow 11th Parko­
vaya Street, 38A 

Registračné číslo: 7719737879 

OGRN: 1097746770395 

Jednotka GRU 29155 je utajená jednotka v rámci ruskej vojenskej spravodaj­
skej služby (GRU), známa svojou účasťou na zahraničných atentátoch a desta­
bilizačných činnostiach v celej Európe. Prostredníctvom prevratov, vrážd, 
bombových útokov a kybernetických útokov proti iným krajinám na celom 
svete v súvislosti s vojnou na Ukrajine sa snažila vytvoriť chaos a destabi­
lizovať krajiny Európskej únie. Vykonávaním takýchto činností sa snaží 
pomôcť Rusku a prospievať mu. Jednotka GRU 29155 uskutočnila kyberne­
tické útoky a iné útoky na kritickú infraštruktúru. Je preto zodpovedná za 
plánovanie, riadenie a pokus o destabilizáciu v krajinách Európskej únie. Je 
preto zodpovedná za vykonávanie, podporu alebo využívanie vo svoj 
prospech činností alebo politík vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo 
ohrozujú demokraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v Únii alebo 
v jednom či viacerých jej členských štátoch, tým, že plánuje násilné činy, 
riadi ich, priamo alebo nepriamo sa do nich zapája, podporuje ich alebo inak 
uľahčuje, ako aj plánuje akékoľvek činnosti zamerané na rušenie, poškodzo­
vanie alebo ničenie kritickej infraštruktúry, a to aj sabotážou alebo škodli­
vými kybernetickými činnosťami v rámci hybridných činností, riadi ich, 
zapája sa do nich, podporuje ich alebo inak uľahčuje. 

16.12.2024 

2. Groupe Panafricain pour 
le Commerce et 
l’investissement 

GPCI 

Miesto registrácie: Lomé, Togo 

Dátum registrácie: január 2022 

Groupe Panafricain pour le Commerce et l’Investissement (GPCI) je dezin­
formačná sieť, ktorá vykonáva proruské tajné operácie ovplyvňovania najmä 
v Stredoafrickej republike a Burkine Faso. Spoločnosť Meta rozložila sieť 
GPCI v máji 2023. Napriek tomu je GPCI stále aktívna a vedie štruktúrované 
a koordinované dezinformačné kampane s využitím rozsiahlej siete informač­
ných reťazcov. Tieto kampane sú zamerané najmä na Francúzsko, a to aj 
prostredníctvom obvinení zo sprisahania, terorizmu, destabilizačných operácií 
alebo prípravy prevratov proti Únii alebo jej členským štátom. GPCI bola 
nepriamo financovaná Wagnerovou skupinou. 

16.12.2024
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Sieť GPCI je preto zodpovedná za vykonávanie a podporu činností alebo 
politík vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, 
stabilitu či bezpečnosť v Únii alebo v jednom či viacerých jej členských 
štátoch, tým, že plánuje využívanie koordinovanej manipulácie s informáciami 
a zasahovania, riadi ho, priamo alebo nepriamo sa doň zapája, podporuje ho 
a uľahčuje. 

3. African Initiative Miesto registrácie: Moskva, Rusko 

Dátum registrácie: september 2023 

African Initiative je tlačová agentúra, ktorá pôsobí na africkom kontinente. 
Podieľa sa na šírení ruskej propagandy a dezinformácií proti Západu a najíma 
novinárov a influencerov na účely šírenia ruskej propagandy. Taktiež orga­
nizuje pre afrických novinárov tlačové návštevy okupovaných území Ukra­
jiny, počas ktorých šíri proruské naratívy o vojne. African Initiative organi­
zuje aj podujatia slúžiace záujmom vlády Ruskej federácie, a to aj uľahčením 
prístupu k nerastným zdrojom. 

Agentúra African Initiative je preto zodpovedná za činnosti a politiky vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu, právny štát, 
stabilitu a bezpečnosť v Únii alebo v jednom či viacerých jej členských 
štátoch alebo v tretej krajine, alebo za ich podporu. 

16.12.2024 

▼M3 

4. AFA Media alias RED 

AFA Medya Anonim 
Şirketi alias RED 

AFA Медиа 

Adresa: Kavacık Mahallesi, Fatih Sultan Mehmet 
Caddesi, Tonoglu Block No.: 3, Beykoz, 
Istanbul, Türkiye 

Typ subjektu: mediálna spoločnosť 

Miesto registrácie: Istanbul 

Dátum registrácie: 22.11.2022 

DIČ 0081804196 

AFA Medya A.Ş. je mediálna spoločnosť so sídlom v Istanbule. AFA Medya 
A.Ş. prevádzkuje spoločnosť RED, ktorá zahŕňa niekoľko mediálnych plat­
foriem, a ktorá má úzke finančné a organizačné prepojenia so štátnymi 
propagandistickými orgánmi a činiteľmi Ruska, a ktorá vytvára úzke štruk­
turálne väzby vrátane prepojení jednotlivých pracovníkov s ruskými štátnymi 
mediálnymi organizáciami a rotáciu s nimi. 

20.5.2025
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Registračné číslo 423277-5 

Hlavné sídlo obchodnej činnosti: Türkiye 

Webové sídlo: https://thered.stream/imprint/ 

Zakladateľ: Hüseyin Dogru 

Spoločnosť RED využíva svoje mediálne platformy ‚redstreamnet‘ alebo 
‚theredstream‘ na systematické šírenie nepravdivých informácií o politicky 
kontroverzných témach s úmyslom vytvorenia národnostných, politických 
a náboženských rozporov v rámci svojej prevažne nemeckej cieľovej skupiny 
vrátane rozširovania naratívov radikálnych islamistických teroristických 
skupín, ako je Hamas. 

Pracovníci spoločnosti RED sa počas násilného obsadenia nemeckej univer­
zity protiizraelskými výtržníkmi koordinovane spolupracovali s okupantmi 
s cieľom šíriť zábery ich vandalizmu, čo zahŕňalo používanie symbolov 
Hamasu, prostredníctvom svojich online kanálov spoločnosti RED, a teda 
im poskytovali exkluzívnu mediálnu platformu. 

Spoločnosť AFA Medya Anonim Şirketi teda podporuje činnosti vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú stabilitu a bezpečnosť v Únii a v jednom 
alebo viacerých členských štátoch, a to aj nepriamou podporou a uľahčo­
vaním násilných demonštrácií a zapájaním sa do manipulácie s informáciami. 

5. Voice of Europe 

(po rusky: Голос 
Европы) 

Adresa: Krakovská 583/9, 110 00 Prague, Czech 
Republic 

Webové sídlo: www.voiceofeurope.com, 
www.voiceofeurope.eu 

Typ spoločnosti: spoločnosť s ručením obme­
dzeným (s. r. o.) 

Miesto registrácie: Praha 

Dátum registrácie: 14.3.2023 

Registračné číslo: CZ05185327 

Hlavné sídlo obchodnej činnosti: Česká republika 

Voice of Europe je mediálna spoločnosť pôsobiaca online, ktorá sa venuje 
systematickej medzinárodnej kampani zameranej na manipuláciu médií a skre­
sľovanie faktov, na čo využíva svoje webové sídlo a svoje účty na platfor­
mách Facebook, YouTube, Telegram a X. Spoločnosť Voice of Europe šírila 
koordinované dezinformácie týkajúce sa Ukrajiny, Únie a jej členských 
štátov s cieľom podporiť zahranično-politické záujmy Ruskej federácie. 
Systematicky narúšala verejný obraz Ukrajiny a úsilie, ktoré Ukrajina vyna­
kladá na obranu proti útočnej vojne Ruska, ako aj dôveryhodnosť pomoci, 
ktorú ukrajinskej obrane poskytuje Únia a jej členské štáty, a to aj pred 
voľbami do Európskeho parlamentu, ktoré sa konali v roku 2024. 

Spoločnosť Voice of Europe tajne financoval a riadil Viktor Medvedčuk, 
proruský ukrajinský politik a podnikateľ s tesnými väzbami na vedenie 
Ruskej federácie, a to prostredníctvom svojho spoločníka Arťoma Marčev­
ského. Spoločnosť Voice of Europe bola využívaná na usmerňovanie toku 
finančných zdrojov určených na odmeňovanie propagandistov a na budovanie 
siete vplyvu prepájajúcej Medvedčuka a jeho spoločníkov so zástupcami 
politických strán v Európe. Spoločnosť Voice of Europe bola teda zapojená 
do činností uľahčujúcich vybudovanie siete vplyvu Viktora Medvedčuka 
v Únii a v jej členských štátoch. 
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Svojimi aktivitami spoločnosť Voice of Europe vykonávala a podporovala 
činnosti alebo politiky vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú 
demokraciu a stabilitu v Únii a na Ukrajine a ktoré narúšajú suverenitu alebo 
nezávislosť viacerých z jej členských štátov tým, že realizovala a inak uľah­ 
čovala marenie a narúšanie demokratického politického procesu, a to aj 
pokiaľ ide o voľby do Európskeho parlamentu v roku 2024, a zapájala sa 
do koordinovanej manipulácie s informáciami a zasahovania. 

6. Norebo JSC Adresa: Office 510, 43 Schmidta Street, 183038 
Murmansk, Russian Federation 

Typ spoločnosti: akciová spoločnosť 

Miesto registrácie: Murmansk 

Dátum registrácie: 2.11.2007 

Registračné číslo: 1201000007889 

TIN/Kód KPP: 2901170107 / 519001001 

Norebo JSC je ruská rybárska spoločnosť. Plavidlá, ktoré spoločnosť Norebo 
JSC vlastní a prevádzkuje vykazujú osobitnú štruktúru pohybu, ktorá nie je 
v súlade s bežnou hospodárskou praxou a rybolovnými činnosťami. Tieto 
štruktúry pohybu sú v súlade so škodlivými cieľmi, ako je opakované pribli­ 
žovanie sa ku kritickej infraštruktúre a vojenské zameriavanie a vyčkávanie. 
Tieto štruktúry pohybu sú teda spojené, a to aj podľa orgánov členských 
štátov a tretích štátov, so sledovacou kampaňou podporovanou ruským 
štátom, ktorá okrem iného využíva civilné rybárske plavidlá s vlečnými 
sieťami na vykonávanie špionážnych misií zameraných na civilnú a vojenskú 
infraštruktúru v Severnom a Baltskom mori. Týmito činnosťami sa môžu 
uľahčiť budúce sabotážne operácie. Lodné plavidlá, ktoré vlastní a prevá­
dzkuje spoločnosť Norebo JSC, sú vybavené aj technológiou, ktorá sa môže 
použiť na špionáž. Plavidlu spoločnosti Norebo bolo zakázané vstúpiť 
do holandských prístavných zariadení z dôvodu špionáže. 

Spoločnosť Norebo JSC dostala aj niekoľko pôžičiek od ruským štátom 
vlastnenej banky Sberbank. 

Rusko okrem toho v júli 2022 zverejnilo svoju novú ‚námornú doktrínu‘, 
v ktorej sa zdôrazňuje strategický význam civilných lodí a ich posádok pre 
námornú pripravenosť, a to aj tým, že ich pripravuje na vojnové časy 
a umožňuje, aby sa v čase mieru využívali ako ozbrojené sily. 

Spoločnosť Norebo JSC teda vykonáva a podporuje činnosti vlády Ruskej 
federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú a bezpečnosť Únie, viacerých z jej 
členských štátov a tretích krajín, pretože vykonáva a podporuje činnosti, 
ktorých účelom je narúšať kritickú infraštruktúru vrátane podmorskej infra­ 
štruktúry. 
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7. Murman Sea Food 

(po rusky: Мурман 
СиФуд, Мурманские 
морепродукты) 

Adresa: Ulitsa Karla Marksa, 28, Murmansk, 
Murmansk Oblast, Russian Federation, 183025 

Typ spoločnosti: spoločnosť s ručením obme­
dzeným 

Miesto registrácie: Murmansk 

Murman SeaFood je ruská rybárska spoločnosť. Plavidlo Melkart-5, (po 
rusky: Мелькарт–5), ktoré spoločnosť Murman SeaFood vlastní a prevá­
dzkuje, opakovane vykazuje netypické správanie nezodpovedajúce jej 
bežným hospodárskym praktikám a rybolovným činnostiam, vrátane prítom­
nosti v bezprostrednej blízkosti prebiehajúceho vojenského cvičenia NATO 
a pravidelnej prítomnosti v blízkosti nórskej kritickej infraštruktúry 
a nórskych vojenských základní. Plavidlo Melkart-5 najmä vykazovalo neob­
vyklé plavebné praktiky v bezprostrednej blízkosti podmorského kábla 
v nórskom Severnom mori, prekrížiac kábel niekoľkokrát, bezprostredne 
predtým, ako bol kábel vážne poškodený. Okrem toho posádka plavidla 
Melkart-5 porušila nórske pobrežné predpisy, pretože bola pristihnutá počas 
príprav tajného prieskumu nórskeho mosta, ktorý má kritický význam pre 
vojenské logistické účely. 

Rusko okrem toho v júli 2022 zverejnilo svoju novú ‚námornú doktrínu‘, 
v ktorej sa zdôrazňuje strategický význam civilných lodí a ich posádok pre 
námornú pripravenosť, a to aj tým, že ich pripravuje na vojnové časy 
a umožňuje, aby sa v čase mieru využívali ako ozbrojené sily. 

Spoločnosť Murman SeaFood teda vykonáva a podporuje činnosti vlády 
Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú a bezpečnosť Únie, viacerých 
z jej členských štátov a tretích krajín, pretože vykonáva a podporuje činnosti, 
ktorých účelom je narúšať kritickú infraštruktúru vrátane podmorskej infra­ 
štruktúry. 
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8. Federal State Unitary 
Enterprise ‚Main Radio 
Frequency Centre‘ 

General Radio 
Frequency Centre 

GRFC 

Федеральное Государс­ 
твенное Унитарное 
Предприятие ‚Главный 
Радиочастотный 
Центр‘ 

ФГУП ‚ГРЧЦ‘ 

Adresa: 7, Derbenevskaya nab. 7 p., Moscow 
115114. 15 

115114, город Москва, Дербеневская наб, д. 7 
стр. 15 

Typ spoločnosti: Federálna agentúra 

Miesto registrácie: Moskva, Ruská federácia 

Dátum registrácie: 30.3.2001 

BIN: 1027739334479 

INN: 7706228218 

Kód KPP: 772501001 

Hlavné sídlo obchodnej činnosti: Rusko 

Agentúra General Radio Frequency Centre (GRFC) zodpovedá za zabezpečo­
vanie riadneho používania rádiových frekvencií a zariadení na civilné účely 
a dohliada na dodržiavanie právnych predpisov. Je jednou z hlavných orga­
nizácií podieľajúcich sa na rozhodnutiach o využívaní rádiových frekvencií 
a na dohľade nad týmto odvetvím. 

Nedávno boli poruchy šírenia signálu GPS v niekoľkých európskych kraji­
nách spájané s aktivitami elektronického boja vykonávanými z Kaliningradu 
vrátane elektronického rušenia a ‚spoofingu‘ signálov GPS, čo zasiahlo 
najmä baltické štáty. Tieto aktivity narušili civilné letectvo. Potlačenie 
signálov GPS si vyžaduje povolenie zo strany GRF. 

Centrum elektronického boja so sídlom v Kaliningrade získalo nové rušiace 
zariadenia a uskutočnilo cvičenie za využitia pokročilých systémov, ktoré sú 
schopné narušovať komunikáciu na rozsiahlych územiach. 

Agentúra GRFC je teda zodpovedná za plánovanie, riadenie, priame alebo 
nepriame vykonávanie, podporu alebo iné uľahčovanie činností alebo politík 
vlády Ruskej federácie, ktoré narúšajú alebo ohrozujú stabilitu alebo bezpeč­
nosť v Únii alebo vo viacerých jej členských štátoch, tým, že vykonáva 
činnosti namierené proti fungovaniu kritickej infraštruktúry a podporuje 
alebo inak uľahčuje využívanie manipulácie informácií a zasahovania. 

20.5.2025 

9. Stark Industries Solu­
tions Ltd. 

Dátum registrácie: 10.2.2022 

Adresa: 71-75 Shelton Street, Covent Garden, 
London, United Kingdom 

(schránková adresa) 

Registračné číslo: 13906017 

Webové sídlo: https://stark-industries.solutions/ 

Webové sídlo: https://pq.hosting/ 

Stark Industries Solutions Ltd. je spoločnosť, ktorá poskytuje webové hosti­
teľské služby registrovaná ako ‚maildrop‘ spoločnosť v Spojenom kráľo­
vstve. Spoločnosť Stark Industries Solutions Ltd. vlastnia a spravujú 
moldavskí štátni príslušníci Ivan Neculiti a Iurie Neculiti prostredníctvom 
webovej hostiteľskej služby PQ Hosting. Spoločnosť poskytuje hosting 
serverov, pričom servery sú umiestnené po celom svete. 

Spoločnosť Stark umožňuje rôznym aktérom sponzorovaným ruským štátom 
a s ním spojeným viesť destabilizujúce činnosti, vrátane koordinovanej mani­
pulácie s informáciami a zasahovania, ako aj kybernetických útokov proti 
Únii a tretím krajinám, a to poskytovaním služieb zameraných na utajenie 
týchto činností pred európskymi agentúrami presadzovania práva a európ­
skymi bezpečnostnými agentúrami. 
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Spoločnosť Stark Industries Solutions Ltd. preto podporuje činnosti vlády 
Ruskej federácie, ktoré ohrozujú demokraciu a právny štát, stabilitu alebo 
bezpečnosť v Únii, v niektorom z jej členských štátov alebo v tretej krajine, 
a to uľahčovaním využívania koordinovanej manipulácie s informáciami 
a zasahovania, ako aj uľahčovaním činností namierených proti fungovaniu 
demokratických inštitúcií, hospodárskych aktivít alebo služieb verejného 
záujmu. 

Spoločnosť Stark je spojená s Ivanom Neculitim a Iuriem Neculitim. 

▼M6 

10. Federal State-owned 
Enterprise ‚Russian 
Television and Radio 
Broadcasting Network‘ 
(RTRS); 

Федеральное государс­ 
твенное унитарное 
предприятие ‚Росс­ 
ийская телевизионная 
и радиовещательная 
сеть‘ 

Adresa: 13, Korolyov street, Moscow, Russia 

Webové sídlo: https://moscow.rtrs.ru/ 

Miesto registrácie: 13, Korolyov street, Moscow, 
Russia 

Dátum registrácie: 30.11.2001 

Registračné číslo: ИНН: 7717127211; ОГРН: 
1027739456084 

Federálny štátny podnik ‚Ruská televízna a rozhlasová sieť‘ (Federal State- 
owned Enterprise ‚Russian Television and Radio Broadcasting Network‘, 
RTRS) prevádzkuje ruskú terestriálnu vysielaciu infraštruktúru. Je priamo 
podriadený Ministerstvu digitálneho rozvoja, komunikácií a masmédií Ruskej 
federácie a pôsobí pod vedením generálneho riaditeľa vymenovaného ruským 
prezidentom. Podnik RTRS poskytuje infraštruktúru a technické spôsobilosti 
na prenos takzvaných ‚celoruských povinne verejne dostupných televíznych 
a rozhlasových kanálov‘, ako sú Pervyj Kanal alebo Rossija 24. Podnik 
RTRS zohráva kľúčovú úlohu pri účinnom nahradení pôvodných ukrajin­
ských vysielacích systémov v okupovaných regiónoch sieťou, ktorá vysiela 
obsah schválený vládou Ruskej federácie s cieľom potlačiť disent, zosúladiť 
miestne obyvateľstvo s ruskými politikami a delegitimizovať správu Ukrajiny 
na okupovaných územiach. To priamo oslabuje schopnosť miestneho obyva­
teľstva získať prístup k rôznorodým a nezávislým informáciám. Rozšírenie 
prevádzky RTRS do okupovaných regiónov uľahčuje vláda Ruskej federácie, 
ktorá podniku RTRS udeľuje právo vybudovať tam prenosovú infraštruktúru. 

Podnik RTRS tak vykonáva politiky, ktoré možno pripísať vláde Ruskej 
federácie a ktoré narúšajú alebo ohrozujú demokraciu a stabilitu na Ukrajine 
a narúšajú zvrchovanosť alebo nezávislosť Ukrajiny, a má z nich prospech, 
tým, že sa zapája do využívania manipulácie s informáciami a zasahovania 
alebo inak uľahčuje takéto využívanie a zasahovanie. 
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11. 841st Separate Electronic 
Warfare Center of the 
Baltic Fleet 

841-й центр радиоэл­ 
ектронной борьбы 

Adresa: 238580, Kaliningrad oblast, Yantarny 
settlement, Balebin street, 09643 

238580, Калининградская обл., пгт.Янтарный, 
ул.Балебина, в/ч 09643 

Typ subjektu: vojenská jednotka 

Miesto registrácie: Kalininingrad region, Russian 
Federation 

Telefónne číslo: 8(40153)37- 244 

Vojenská jednotka 09643 

841. samostatné centrum elektronického boja (841st Separate Electronic 
Warfare Center of the Baltic Fleet) je jadrom jednej z najsilnejších skupín 
elektronického boja v Rusku. Centrum je zodpovedné za používanie techno­
lógie na narušenie akéhokoľvek systému krátkovlnnej komunikácie, vykoná­
vanie cvičení elektronického boja s cieľom narušiť navigáciu a rádiovú 
komunikáciu nepriateľa, ako aj za zhromažďovanie a analýzu spravodajských 
informácií získaných sledovaním elektromagnetického žiarenia v pásme krát­
kych a ultrakrátkych vĺn. 

Viacero európskych krajín zaznamenalo poruchy signálu GPS, ktoré boli 
pripísané ruským činnostiam elektronického boja, konkrétne z Kaliningradu. 
To zahŕňa zámerné rušenie a ‚spoofing‘ signálov GPS, ktoré postihujú predo­
všetkým pobaltské štáty. Rušenie signálov GPS a manipulácia s nimi viedli 
k prekážkam pre pristátie civilných lietadiel. 

841. samostatné centrum elektronického boja v Kaliningradskej oblasti 
získalo rušiace zariadenia a uskutočnilo cvičenia za využitia pokročilých 
systémov, ktoré sú schopné rušiť komunikáciu na rozsiahlych územiach. 

841. samostatné centrum elektronického boja, ktoré ako súčasť ruských 
vojenských síl umožňuje zneužívanie rádiofrekvenčného spektra, je preto 
zodpovedné za priamu alebo nepriamu účasť na využívaní koordinovanej 
manipulácie s informáciami a zasahovania, ktoré majú priamy vplyv na 
členské štáty Únie, jeho podpore alebo inom uľahčovaní. 
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12. BRICS Journalist Asso­
ciation 

Webové sídlo: bricspress.live Združenie novinárov BRICS (BRICS Journalists Association – BJA) je ruská 
mimovládna organizácia prepojená s Nadáciou na boj proti nespravodlivosti 
(R-FBI), ktorú založil Jevgenij Prigožin a ktorú vedie Oxana Vovková 
(Oksana Vovk/Mira Terada). BJA sa používa ako prostriedok na šírenie 
proruských naratívov a dezinformácií pod zámienkou nezávislej žurnalistiky 
vrátane falošného obsahu pochádzajúceho z kampane manipulácie s informá­
ciami Storm-1516. 

Preto je BJA zodpovedné za vykonávanie a podporu činností a politík, ktoré 
možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré narúšajú alebo ohrozujú demo­
kraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v Únii, v jednom či viacerých 
jej členských štátoch alebo v tretej krajine, a má z nich prospech, a to tým, 
že sa zapája do využívania koordinovanej manipulácie s informáciami a zasa­
hovania alebo inak uľahčuje takéto využívanie a zasahovanie. 

15.7.2025 

13. Center for Geopolitical 
Expertise 

Центр геополитических 
экспертиз, CGE 

Webové sídlo: cge.evrazia.ru, cge.su 

Miesto registrácie: Ul. Dinamovskaya D.1a, 
Office 409, Moscow, RUS, 109044 

Dátum registrácie: 17.12.2002 

Registračné číslo: 1027739806940 

Centrum pre geopolitickú expertízu (Center for Geopolitical Expertise, CGE) 
je think-tank so sídlom v Moskve, ktorý založil Alexandr Dugin a na čele 
ktorého stojí Valerij Korovin (Valery Korovin), obvinený z organizovania 
dezinformačných kampaní zameraných na ukrajinské záujmy, diskreditáciu 
západných politických osobností a ovplyvňovanie volebných procesov 
v západných krajinách. CGE a jeho riaditeľ Valerij Michajlovič Korovin 
sa údajne podieľajú na tvorbe a šírení nepravdivých informácií využívaním 
nástrojov umelej inteligencie na výrobu deepfake videí, ako aj na podpore 
siete stoviek webových sídiel šíriacich falošné správy. CGE údajne úzko 
spolupracovalo s ruskou vojenskou spravodajskou službou (GRU) a dostáva 
finančnú podporu na vykonávanie týchto operácií. 

CGE je teda zodpovedné za vykonávanie a podporu činností a politík, ktoré 
možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré narúšajú alebo ohrozujú demo­
kraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v Únii alebo v tretích kraji­
nách, a má z nich prospech, a to prostredníctvom priameho alebo nepria­
meho plánovania a riadenia využívania koordinovanej manipulácie s informá­
ciami a zasahovania, priameho alebo nepriameho zapájania sa do takéhoto 
využívania a zasahovania a podporovania alebo iného uľahčovania takéhoto 
využívania a zasahovania. 

15.7.2025
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Názov Identifikačné údaje Odôvodnenie Dátum zaradenia na 
zoznam 

14. Foundation to Battle 
Injustice 

Dátum založenia: 23.3.2021 

Webové sídlo: fondfbr.ru 

Nadácia na boj proti nespravodlivosti (Foundation to Battle Injustice – R- 
FBI) je falošná mimovládna organizácia na ochranu ľudských práv, ktorú 
v marci 2021 zriadil zakladateľ Wagnerovej skupiny Jevgenij Prigožin. R- 
FBI sa zapojila do mnohých informačných operácií zameraných na Fran­
cúzsko a Ukrajinu vrátane kampane, v ktorej boli francúzski vojaci obvinení 
z únosu detí z Nigeru tesne po vojenskom prevrate v roku 2023. Od smrti 
Jevgenija Prigožina v auguste 2023 sa R-FBI podieľa na zosilnení mnohých 
informačných operácií kampane Storm-1516. 

R-FBI je teda zodpovedná za vykonávanie a podporu činností a politík, ktoré 
možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré narúšajú alebo ohrozujú demo­
kraciu, právny štát, stabilitu alebo bezpečnosť v Únii, v jednom či viacerých 
jej členských štátoch alebo v tretích krajinách, a to prostredníctvom priameho 
alebo nepriameho plánovania a riadenia využívania koordinovanej manipu­
lácie s informáciami a zasahovania, priameho alebo nepriameho zapájania sa 
do takéhoto využívania a zasahovania a podporovania alebo iného uľahčo­
vania takéhoto využívania a zasahovania. 

15.7.2025 

15. Tigerweb Webové sídlo: Tigerweb.ru 

Miesto registrácie: 295000, Krim Republic, 
Simferopol City, Oktyabirskaya Street, 3, Office 
408 

Dátum registrácie: 2019 

Registračné číslo: 1199112018973 

Tigerweb je ruská webová spoločnosť so sídlom na Kryme, ktorá prevá­
dzkuje projekt manipulácie s informáciami ‚Portal Kombat‘, ktorý šíri 
proruský obsah a zameriava sa na niekoľko západných krajín vrátane Fran­
cúzska prostredníctvom rôznych tzv. informačných portálov. 

Spoločnosť Tigerweb je preto zapojená do vykonávania a podpory činností 
alebo politík, ktoré možno pripísať vláde Ruskej federácie a ktoré ohrozujú 
stabilitu a bezpečnosť v Únii alebo v jednom či viacerých jej členských 
štátoch, alebo v tretích krajinách, a to tým, že sa zapája do využívania 
koordinovanej manipulácie s informáciami a zasahovania alebo inak uľahčuje 
takéto využívanie a zasahovanie. 

15.7.2025



PRÍLOHA II 

Webové sídla s informáciami o príslušných orgánoch a adresa Európskej 
komisie na účely zasielania oznámení 

BELGICKO 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions 

BULHARSKO 

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions 

ČESKO 

https://fau.gov.cz/en/international-sanctions 

DÁNSKO 

https://um.dk/udenrigspolitik/sanktioner 

NEMECKO 

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/ 
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html 

ESTÓNSKO 

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/ 
rahvusvahelised-sanktsioonid 

ÍRSKO 

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/ 

GRÉCKO 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

ŠPANIELSKO 

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/ 
SancionesInternacionales.aspx 

FRANCÚZSKO 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

CHORVÁTSKO 

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955 

TALIANSKO 

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/ 
politica_europea/misure_deroghe/ 

CYPRUS 

https://mfa.gov.cy/themes/ 

LOTYŠSKO 

https://www.fid.gov.lv/en 

LITVA 

http://www.urm.lt/sanctions 
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LUXEMBURSKO 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html 

MAĎARSKO 

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ 
ensz-eu-szankcios-tajekoztato 

MALTA 

https://smb.gov.mt/ 

HOLANDSKO 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

RAKÚSKO 

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/ 
eu-sanktionen-nationale-behoerden/ 

POĽSKO 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe 

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions 

PORTUGALSKO 

https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas 

RUMUNSKO 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVINSKO 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

SLOVENSKO 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

FÍNSKO 

https://um.fi/pakotteet 

ŠVÉDSKO 

https://www.regeringen.se/sanktioner 

Adresa na zasielanie oznámení Európskej komisii: 

European Commission Directorate-General for Financial Stability, Financial 
Services and Capital Markets Union (DG FISMA) SPA2 The Pavillion Rue de 
Spa 2 B-1000 Brussels, Belgium 

e-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu 
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